TARTU ULIKOOL

Sotsiaalteaduste valdkond
Uhiskonnateaduste instituut

Ajakirjanduse ja kommunikatsiooni dppekava

Katre Roomets

Eesti- ja venekeelsete teleuudiste erinevused Eesti Rahvusringhaalingu

“Aktuaalse kaamera” naitel

Bakalaureusetdo

Juhendaja: Ragne Kduts-Klemm, PhD

Tartu 2024



SISUKORD

SISSEJUHATUS . ...ttt s e e st e e s sat e e e eba e e e eaee e e beeesnreas 3
1. TEOREETILISED JA EMPIIRILISED LAHTEKOHAD.......ccosieieiveceeinn. 5
1.1 Meedia roll sotsiaalse reaalsuse Konstrueerimisel.............ccceeveevieiii v s, 5
I g 1= T T oo 1 T 6

I 2 = =T 1 = 1TSS 9
1.1.3 KUIIVEEITMISEIEKL ...ttt et et be e s be e e s beeeesreetesreens 13
1.1.4 Uudise formaat teleVISIOONIS. ........c.iiiiiiiecie ettt bt beeraesreeneeereenns 14

1.2 Rahvusgrupid eraldi auditooriumiNg...........cccveviiiiieeiecie e 15
1.3 Avalik-8igusliku meedia UUdISE.........ccecveiieiiiie e 17
1.4 UUMMISKUSTMUSE......vieeiiie ettt ettt ettt et srbe e snre e s eare e s ae e e e nee s 19
2. MEETOD JAVALIM ..ottt 20
8 RV - |11 O OTR 20
2.2 Andmekogumise ja -anallulisi MEETOM .........ccooveieieriiiierinee e 22
2.2.1 Kvantitatiivne @nallUS..........c.coeirieiiiiiiieiecte ettt sttt ste et sbe et eebe et e sbeeeaesaeesreanees 22
2.2.2 KvalitatiivNe @NalUUS .......cveviiieiiii sttt sttt sttt se e eneese s e enenrenrennens 22

S. TULEMUSED ...ttt ettt ettt eate e e etae e e ebae e e bte e enbeeeans 24
3.1 Eesti- ja venekeelse AK uudistesaate StrUKtUUN ...........ccccevvieieeiiie i, 24
3.2 Eesti- ja venekeelse AK uudisteemade KaSItIuS ...........cccooevvvieiienicie e, 29
3.2.1 Eesti- ja venekeelse AK UUdiStEEMAUR JAOTUS .......c.cveiiiiieiiiere e 29
3.2.1.1 3. OKLOODIT AK SAALEU.......ceiiiiiieiic ettt re sttt b e re e 32

3.2.1.2 14. nOVEMBIT AK SAALEA.........ceiiiiiiieccie ettt be et sbe et be e b enns 34

B T T - T U L A ST - (o S 37

3.2.1.4 21. MArtSI AK SAALEA ......ueiveiiiieieiiei ettt sttt a e e e e naereete e rearenre e 39

3.2.2 Kokkuvote anallilsitud SAAUELEST..........c.civeiieieeieseesie sttt se e st r e sne s 41

4, JARELDUSED JA DISKUSSIOON ......cooiiiiiiietiieeees et 44
O =T =] [0 (U TSy T RSP OPR 44
4.2 DISKUSSIOON .....cvviiitiee it ettt e et e st e e et e e s b e e s b e e e sabe e e sateeesateeeabeeeenbeeeennes 47
4.3 Edasised voimalikud uurimisSuUNAd .............ccceeiveiiieeiie e 48
4.4 MEELOAT KITIEIKA ....ivveiitiee it ettt ettt ree e s e e s e e s be e e sab e e e ebr e e e ebeeeeanes 49
KOKIKUVOTE ..ottt 51
SUMMARY ettt s e e s e e e e e e s ate e e aat e e e e ae e e e bt e e arreeareeean 53
KASUTATUD ALLIKAD . ...ttt ettt ettt ettt v 53
LESAD oot e e e e e e e r e e ab e e areeeanreeas 61
Lisa 1. Saatekava 03.10.2023........cccueiiiiieieeie ettt et e e sbe e s srbe e eaae e e rae e 61
Lisa 2. Saatekava 14.11.2023.........ccveieeeeieiie ettt ettt e e e sbe e srbe e eaae e bee e 63
Lisa 3. Saatekava 30.01.2024 ..........ueeeiiee ettt 65
Lisa 4. Saatekava 21.03.2024 .........ccuveiieiieeciee ettt 67
Lisa 5. Koodipuu saadete teemMadest. ..........cccoririiiiiierieieree e 69
Lisa 6. Koodipuu ajakirjanike raamistamisviiSIdest..........ccccvvivveviivieiiere e 70

Lisa 7. Lihtlitsents 16putdo reprodutseerimiseks ja tldsusele kéttesaadavaks tegemiseks
71



SISSEJUHATUS

Inimesi Umbritseb rohkem infot, kui ajakirjandus suudab kajastada, mistdttu teevad ajakirjanikud
igapdevaselt valikuid. Uudistes ei edastata koiki detaile, vaid ajakirjanikud on eelnevalt
otsustanud, milliseid fakte ja vaatenurki uudisesse lisatakse (Manzoor jt, 2019: 216). Seelébi
suunavad nad tarbija tdhelepanu esiletdstetud hoiakutele ja vaartustele. Kuna uudiste
auditooriumid usaldavad ringlevaid meediatekste, on Umbritseva maailma mdistmisel
votmetahtsusega véljaanded oma teemade valikute ning loodavate uudiste sisuga (Adoni jt, 1984:
35-39). Jarjepidevalt teemasid konkreetsel viisil edastades - teatavas jarjekorras ja kindla
vaatenurgaga esitledes - kujundab meedia auditooriumi arusaama sotsiaalsest reaalsusest (Morgan
ja kaasautorid, 2014: 485).

Uudiseid tarbiv auditoorium pole aga thise taustaga ning nad vdivad erineda nt rahvuse, teadmiste,
kultuuri jms poolest. See tOstatab kusimuse, kas eri auditooriumitele loodud ajakirjandus erineb
ka oma sisu poolest. Eestis pooratakse tiha enam téhelepanu vene keelt emakeelena radkivate
inimeste integratsioonile, sest demokraatia toimimiseks ja riigi julgeoleku tagamiseks on oluline
ka venekeelse elanikkonna kaasatus ihiskonna asjadesse. Selle taustal on tiheks probleemiks, et
venekeelne elanikkond on olnud Eestiga seotud teemadest eemal, sest on tarbinud Vene meediat
(Vihalemm jt, 2020: 260). Vihalemm ja Leppik (2019) nimetavad venekeelse auditooriumi
meediatarbimist julgeolekukiisimuseks, mis tuleneb Eestis elavatele venelastele mdeldud
propagandasdnumite rohkusest, millega mdjutatakse tarbijate maailmavaateid. Seega on Eesti
meediamaastikul vOitlus venelaste tdhelepanu eest: Eesti eestikeelne ajakirjandus, Eesti

venekeelne ja Venemaa ajakirjandus (Vihalemm jt, 2020).

Oma bakalaureuset66s pean oluliseks Eesti avalik-6igusliku meedia lahenemisviisi just teleuudiste
kontekstis, sest ERR on Eesti ainuke avalik-diguslik véljaanne, mis omab Eesti thiskonda
uhendavat rolli, pakkudes mitmekeelset (tele)ajakirjanduslikku sisu (Eesti Rahvusringhdélingu
arengukava 2024-2027). Teistel kohalikel erameedia kanalitel see puudub. Eesti venekeelse
kogukonna jaoks on Eesti Rahvusringhdélingul (ERR-il) eraldi venekeelne telekanal ETV+, kus
luuakse venekeelset “Aktuaalse kaamera” (AK) uudistesaadet. Lahtudes sellest, et paralleelselt
eksisteerib ETV kanalil ka eestikeelne uudistesaade, puudub hetkel teadmine, kas nende kahe sisu
erineb auditooriumist lahtuvalt. Varasemalt on venekeelse ajakirjanduse sisu ja tdhendust uurinud
Natalja Inno (Inno, 2022) ja Anna Tisler-Lavrentjev (Tisler-Lavrentjev, 2021) enda

magistritdddes, kuid siiski puuduvad Eestis laiemad uuringud venekeelse meedia erinevuste



kaardistamisest. Huvi antud teema vastu sai alguse olles praktikal Eesti Rahvusringhdalingu
»Aktuaalse kaamera“ uudistetoimetuses, ndhes korvalt eesti- ja venekeelse saate
valmimisprotsessi. AK saade peaks olema katte- ja arusaadav mdlemale rahvusele, kuid plsib
kisimus, mil maaral mojutab saate sisu see, et see on suunatud erinevatele auditooriumitele. Niisiis
on anud bakalaureusettd eesmark uurida erinevusi Eesti Rahvusringhaalingu eesti- ja venekeelse

“Aktuaalse kaamera” teleuudiste uudisagendades.

T60 koosneb neljast peattkist: 1) teoreetilistest lahtekohtadest ja varasematest uuringutest, 2)
uurimismeetodist ja valimist, 3) tulemustest ning 4) jareldustest ja diskussioonist. Esimeses
peatikis selgitan meedia moju inimeste tdhendusloome protsessile ehk kuidas meedia loob
inimestele arusaama sellest, mis maailmas toimub. Toon vélja selle kolm pdhilist protsessi,
pbhinedes varasematele uuringutele nii triki- kui ka audiovisuaalse meedia kontekstis. Kuna t60
eesmaérgiks on uurida avalik-Giguslikus meedias konstrueeritavate reaalsuste erinevusi, olen vélja
toonud ka rahvusgrupid kui eraldi auditooriumi ja andnud Ulevaate Eesti avalik-8igusliku
teleuudiste formaadist. Meetodi ja valimi peatiikis kirjeldan t60s kasutatavat uurimismeetodit ja
kasutatud valimit ning seejarel esitan t66 tulemusi pulstitatud uurimiskisimuste jarjekorras.
Viimasena toon valja peamised jareldused ning diskussioonis edasisi teemaarendusi ja kasutatud

meetodi kitsaskohti.



1. TEOREETILISED JA EMPIIRILISED LAHTEKOHAD

Lahtun uudiste uurimisel sotsiaalkonstruktivismi paradigmast, mille kohaselt uudised ja meedia
méangivad suurt rolli sotsiaalse, poliitilise ja kultuurilise arusaama kujundamisel. Selgitan peatiikis,
milline on uudiste tahtsus auditooriumile, kuidas neid mdjutatakse, mille poolest erinevad

teleuudised ja millise konteksti annab uudistele vahemusmeedia vdi avalik-0iguslik véljaanne.

1.1 Meedia roll sotsiaalse reaalsuse konstrueerimisel

Meedia ja uudised loovad taustafooni, s.t auditooriumi arusaama sellest, mis maailmas toimub ja
mis on selles olulist (McQuail 2010: 101). Kduts-Klemm ja Seppel (2018: 145) kirjutavad, et
inimesed saavad meediast infot maailmas toimuva kohta. Meedia roll ongi pakkuda teadmisi
thiskondlike sundmuste ja protsesside kohta, mida inimene saab kasutada oma arusaama
kujundamiseks. Arusaam tmbritsevast ei kattu kunagi teiste inimeste arusaamaga, sest see soltub
indiviidi isiklikest kogemustest, maailmavaadetest ja jooksvatest tdlgendustest (Adoni ja Mane,
1984: 325). Need vOivad muutuda iga pédev, mis tdhendab, et inimese arusaam tUmbritsevast on

pidevas muutumises. (Berger ja Luckmann, 1991: 74-76).

McQuail (2010: 101) on seisukohal, et massimeedias on meelelahutuse ja popkultuuri tdusuga
muutunud sotsiaalne maailm Uha keerulisemaks. Keskendudes sotsiaalse reaalsuse
konstrueerimisel meedia méju uurimisele, toob McQuail valja peamised seisukohad:
1. Uhiskonnas pole miski kindel, sest see on pidevalt muutuv sotsiaalne tiksus.
2. Info, millega reaalsust konstrueeritakse, tuleb meediast, aga inimene ei pea seda vastu
votma ning nendel on vdimalik sellest keelduda.
3. Tahendusloome pdhineb meedia valikulistel otsustel, mida dikteerivad ajakirjanikud,
regulatsioonid, eeskirjad jms. Demokraatlikes I&&ne riikides tekib ajakirjanduse kallutatus
tahtmatult, sest ajakirjanikud peavad arvestama nt kutse-eetikaga.

4. Meedia objektiivsus pole vdimalik, sest tihiskond on inimeste enda t6lgendus.

Viimane punkt ei pea Noelle-Neumann (1979, 1974), Gunther (1998: 487) ja Tversky &
Kahneman (1971, viidatud Gunther, 1998 kaudu) vaditel paika, sest meedia suudab tekitada
inimeses reaalsusest vale arusaama. Tversky ja Kahneman (1973: 221) selgitavad, et kui meedia
kajastab jarjepidevalt mingit seisukohta arvab tarbija, et see ongi enamiku uhiskonnaliikmete
arvamus. Noelle-Neumann (1974: 43-51; 1977: 143-158) nimetab taolise olukorra tekkimist

auditooriumis pluralistlikuks ignorantsuseks. Kuigi arusaam (mbritsevast on personaalne, ei



piirdu meedia mdju ainult Ghe indiviidi reaalsuse konstrueerimisega. Meediamaastik on pidevas
arengus, seega ei saa meediatarbijaid késitleda kui Ghte auditooriumit, kellel on infole thtne

reaktsioon (Postelnicu, 2016).

Sotsiaalsed siisteemid Meediasiisteemid

Slsteemi
strtruktuuriline
stabiilsus on
muutuyv

LN

Auditooriumid

—> Info hulk ja
kallutatus on
muutuv

Soltuvus meediast on
muutuy

l

Méojud
Kognitiivsed
— (ratsionaalsed), —_—
afektiivsed
(tunnetepdhised),
kaitumuslikud

Joonis 1. Uhiskonna, meedia ja auditooriumi omavaheline seos (Ball-Rokeach ja Defleur, 1976:

8). Joonise tolkis eesti keelde Katre Roomets.

Meediamajade toimetustest tulnud info pGhjal saab inimene teha kergesti jareldusi ja vdtta omaks
uudises koélanud seisukoha(d) (McCombs, 2005: 546). Uudistes edastatud infoga saab inimestes
tekitada kuuluvustunnet vai hoopis vastandumist. Gunther (1998: 488) selgitab, et infokilluse
keskkonnas elamine muudab tarbijad edastava info suhtes vastuvdtlikumaks. Seepérast tabavad
inimesed kergesti uudise iseloomu: kas teema on saanud kajastust vdi mitte (kas see on uldse

oluline) vdi on sellel positiivne vOi negatiive moju.

1.1.1 Kdneaine loomine

Meedia mdjutab arusaama sotsiaalsest reaalsusest avaliku kdneaine kujundamise kaudu. Meedias
antakse pidevalt uut infot ning mida jarjepidevamalt ja suurema info hulgaga seda tehakse, seda
olulisemaks peab inimene teemat (McCombs ja Shaw, 1972: 176-177). Niisiis muudab

massimeedia teatud stindmused olulisemaks, mislabi kannab inimene selle teadmise ka enda



igapdeva (McCombs, 1977: 90). Shaw (1979: 96) ndeb, et kui ajalehed, televisioon v6i muu
uudismeedia ei podra teemale tdhelepanu, jatab inimene selle kahe silma vahele.

Schoemaker ja Reese (2014) toovad valja tegurid, millel on mdju sellele, milliseks kujuneb meedia
kdneaine:

1. Uudisvaartustamine: uhiskondlik ideoloogia, sotsiaalsed-kultuurilised mdjud.

2. Faktorid véljaspool meediamaastikku nt majanduslikud stiimulid.

3. Meediaorganisatsioonid ja nende eeskirjad.

4. Viljaannete igapaevane praktika sh ajakirjanduseetika.

5

. Ajakirjanikud.

Megwa ja Brenner (1988: 48) toovad valja, et meedia kasutab kdneaine kujundamiseks
“véravavahi” (i.k gatekeeping) ldhenemist. See tdhendab, et valjaanded pustitavad ja hoiavad
uudisvéértuste kriteeriume valdkonnasiseselt. Niisiis on oluline roll uudistetoimetusel ja nende
tootajatel, kes madravad oma otsustega péeva olulisemad teemad, suunates inimeste tdhelepanu
konkreetsetele valdkondadele ja sindmustele, mida nad peavad oluliseks. Just uudistetoimetuses
tootavad inimesed saavad mdjutada sotsiaalset reaalsust selliselt, et sellel on suur Ghiskondlik
moju (Tuchman, 1975: 149). Teatud valdkondadele suunavad téhelepanu veel lugude Glesehitus
ja jarjekord. McCombs (1977: 90) naeb ajalehtede kdneaine loomise viisiks visuaalset Ulesehitust,
néiteks uudise paigutust lehel, pealkirja suurust ja antud ruumi. Teleuudistes on avalooks péeva
kdige olulisem teema ning erakordse uudise puhul ollakse valmis katkestama tavaparast

programmi (Tewksbury ja Rinke, 2016: 3).

Kui kdneaine kujundamine viitab eelkdige sellele, milliseks kujunevad meedia mdjul inimeste
arusaamad sotsiaalsest reaalsusest, siis eksisteerib ka meediavéljaannete omavaheline kdneaine
kujundamine (intermedia agenda-setting). See tdhendab, et (ks véljaanne suunab teiste
valjaannete teemavalikuid: kui ks véljaanne peab teemat oluliseks ehk kajastab seda, hakkavad
ka teised sellele téhelepanu pdérama. McCombs (2005: 549) néaeb, et ajakirjanikud otsivad
pidevalt oma t60 kohta teistelt ajakirjanikelt kinnitust ja vaatavad, mida nemad Kirjutavad, eriti
suurt vBimu omavad mojukad véljaanded ja selle ajakirjanikud. Seepérast on McCombs
seisukohal, et mojukate véljaannete domineerimise, levinud ajakirjandusnormide t6ttu on uudiste
agenda koikides véljaannetes tGihesugune. Kuid kdneaine kujundamine aitab ka valjaandeid, sest
esile tdusevad teemad, mis pakuvad tarbijale huvi. Seega on meedia ja auditooriumi mdju

vastastikune. Uheks niiteks on ajakirjanike sotsiaalmeedia kasutamine, kes Uritavad sealt leida



teemasid, mis on inimeste jaoks olulised ehk pakuvad kdneainet. Pidevalt uuenev sotsiaalmeedia
sisu toobki avalikkuse ette uued teemad ning muudab nende leviku (mh ajakirjanike hulgas)
kattesaadavamaks (Tewksbury ja Rinke, 2016: 4-5).

Kdneaine kujundamisel néhakse olulist rolli veel geograafilisel l&hedusel. Fiske (1987: 285)
selgitab, et probleemid, mis toimuvad kolmandates riikides (katastroofid, korruptsioon, naljahadad
jne), ei tekita ladne Ghiskonnas suuri reaktsioone. P8hjuseks asjaolu, et 1adne thiskonnas elavatel
inimestel on maailmast erinev arusaam. Laane demokraatia on ,,stabiilne keskkond ning diglaselt
ja ausalt juhitud Ghiskond” ning selles elavatele inimestele lahevad korda uudised, mis haakuvad
selle arusaamaga (ibid). Kdneaine kujundamist, vottes arvesse geograafilist ldhedust, uurisid
Dunaway ja kaasautorid (2010: 375) immigratsiooni kajastamisel USA osariikide ajalehtede
pohjal. Nad leidsid, et immigratsiooniteemalisi uudiseid oli tunduvalt rohkem Mehhiko piiri
adrsetes osariikides. Kdneaine kujundamise efektist ja geograafilisest ldahedusest tulenevalt négid
inimesed immigratsiooni kdige olulisema probleemina ning efekt oli mastaapsem kui mitte-
piiriddrsetes osariikides. Seega muutis meedia immigratsiooni oluliseks teemaks, kuigi tarbijad
voib-olla ei puutukski sellega igapéevaselt kokku. Yani ja Bisselli (2018: 867; 880) uuringus ei
leidnud l&heduse olulisus kinnitust, sest nende arvates 16hub uus tllemaailmne 24—tunnine ning 7—

péevane uudistetsiikkel nii geograafilised kui ka ajalised piirangud.

McCombs ja Shaw (1972: 177; 185) ndevad kdneaine kujundamist peamiselt poliitilise sisu
kajastamisel, sest see kujundab inimese arusaama kdige rohkem. Autorid toovad valja, et inimeste
jaoks on massimeedia kdige lihtsam ja peamine allikas poliitilise info saamiseks. Lugudes luuakse
kujutlus eri poliitikutest, poliitilistest kampaaniatest s.t neile luuakse tdhendus. Poliitmaastiku
pideva aktiivsuse ja muutumise tdttu on vdimalik inimeste arusaama jarjepidevalt mdjutada

(McCombs ja Shaw, 1972: 177; 185), sest iga uus infokild annab inimesele uue arusaama.

Kdneaine efekti mdju kéib ka ajaga kaasas. Djerf-Pierre ja Shehata (2017: 733-757) uurisid
perioodil 1992-2014 Rootsi avaliku arvamuse ja meediasisu andmeid, dritades leida inimeste jaoks
koige olulisemat probleemi (most important problem ehk MIP). Nad jareldasid enda t60s, et
meedia mdju sh véljaannete rohkus pole ajas kdneaine efekti muutnud: 1990ndatel eksisteerinud
valjaannete vahesusel ning praegusel laia valikuvdimalusega ajal on meedial sama suur moju
inimeste kollektiivsele koneaine kujundamisele. Uued meediavormid hoopis suurendavad

kdneaine kujundamise moju veelgi (Boynton ja Richardson 2016: 1916).



Kuigi thiskondlik kdneaine tuleb peamiselt meediavéljaannetest, pole need alati esimesed kohad,
kuhu inimesed poorduvad selgituste saamiseks (Tewksbury ja Rinke, 2016: 4-5). Atwater ja
kaasautorid (1985: 393-397) tédheldavad, et kdneaine kujundamise suurendamisele aitab kaasa ka
inimeste omavaheline kommunikatsioon. Seega voib tulla kdneaine sisend meediavéljaannetest,
aga inimesed peavad sellele omistama ka igapaevases suhtluses tahenduse. Niisiis ei piisa ainult

kajastamise otsusest.

McCombs (1977: 93) toob vélja kdneaine kujundamise kolm tagajarge:

1. Teadlikkus — meedia igapaevased valikud teemade kajastamisest muudavad need inimeste
jaoks oluliseks.

2. Prioriteetide loomine — meedias kajastatud teemad kantakse otse tle Uhiskondlikule
arusaamale ehk luuakse samad prioriteedid. “Inimene peab oluliseks seda, mida peab
oluliseks meedia.”

3. Silmapaistvus — teadlikkuse ja prioriteetide loomise efekt. Suur meediakajastus lisab teema
inimeste igapdevasesse reaalsusesse. Inimesed teevad vahet olulisel ja ebaolulisel, kuid

meedia prioriteedid ei kajastu inimeste igapédevastes tegevuses.

1.1.2 Raamistamine

Meedia objektiivsust peetakse uudisloome vundamendiks, mille jargimine on valjaande sh
ajakirjaniku kohustus (McQuail 2000: 152; 157). Ajakirjanikud, luues uudiseid, otsustavad, kuidas
edastada infot selliselt, et kdige olulisem oleks auditooriumile arusaadav ning meeleparane
(Tewksbury ja Rinke 2016: 7). Kuna meedia ei suuda kajastada k&iki toimuvaid sindmusi, pole
ajakirjanikel voimalik esitada uudisloos koiki detaile, mist6ttu peavad nad pidevalt otsustama,

milliseid fakte ja vaatenurki uudistes esitada (Manzoor jt, 2019: 216).

Raamistamine tdhendabki subjektiivsest reaalsusest infokildude valimist ja nende esiletdstmist
(Entman, 1993: 52). Ajakirjandusliku raamistamisteooria uurija Robert Entman véidab, et raam
koosneb neljast osast: probleemi identifitseerimine (mis juhtus?), pdhjuse leidmine (miks juhtus?),
eetilise hinnangu andmine (mida tehti digesti/valesti?) ja lahenduste pakkumine (mida on vaja
teha?). Uudises ei pea kdik neli raami eksisteerima, vaid ajakirjanik voib otsustada tihe voi mitme
kasutamise kasuks. McQuail (2000: 451) nimetab raamideks uudises olevaid hinnanguid, mille

pohjal “auditoorium votab omaks ajakirjanike pakutud taustsiisteemi ja ndeb maailma



samamoodi.” Scheufele (1999: 103-122) utleb, et raamistamine on protsess, kus ajakirjanik loob

uudise igapdevaelu pisidetailidest, mis on ka tema professionaalne kohustus.

Van Dijk (1985: 73) selgitab, et uudiste kallutatus tuleb kdige paremini vélja lingvistilisest
analliisist. Ta toob vélja, et ajakirjaniku sdnavalikud saavad sisaldada subjektiivseid hinnanguid
ja maailmavaateid, mis nditavad valjaande voi ajakirjaniku erapooletuse puudumist. Seega on
ajakirjanikel oluline roll, sest nad kontrollivad raamide sees info ja selle sisu levikut (Entman,
2003: 422). Koik ajakirjaniku kasutatud voi allikate tsitaatide sdnad on vaataja kultuuriruumis
tuntud, inimesele arusaavad, meeldejaévad ja/vGi emotsionaalselt laetud (Entman, 2003: 417).
Emotsionaalsus on raamide kasutamisel oluline, sest suudab suurema tdendosusega mdjutada
rohkem Kui teised s6nad ja pildid, kuna kdidab rohkem inimeste tdhelepanu (Entman, 2003: 429).
Van Dijk (1985) on oma analliiside pdhjal leidnud veel mitmeid viise, kuidas ajakirjanikud
mdjutavad oma valikute 1&bi inimeste arusaama (Tabel 1). Naiteks saab ajakirjanik
poliitikateemalistes uudistes viidata varasemalt juhtunud stundmustele, milleks vdivad olla
eelmised umbusaldusavaldused voOi labirdékimised. Tagajargedeks saavad olla eesootavate

umbusaldusavalduste haaletamised, tulemuste selgumine jms.

Tabel 1. Ajakirjanike kasutatavad lingvistilised raamistamisviisid (Van Dijk 1985: 77-88). Tabeli

koostas Katre Roomets.

Raamistamise viis | Milles valjendub? Miks kasutatakse?
Info ,,kustutamine* | Uudistekstis vahendatakse | Inimese tahendusloome baseerub
detailide osakaalu ning | juba eksisteerivatele teadmistele,

muudetakse see tlevaatlikumaks. | niisiis peab indiviid omama
uudise maoistmiseks olukorrast

piisavat taustainfot

Taustainfo Tahendab juhtunule ajaloolise, | Selgitab inimesele seotud

(background) poliitilise voi sotsiaalse konteksti | valdkondasid. Peab  tekstis
andmist, mis ei pea ilmtingimata | domineerima, kuid mitte
olema seotud juhtunuga. siindmuse/juhtunu osana.

Kontekst (context) | Tarbijale selgitatakse, miks on | Info organiseerimiseks

teema oluline.
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Varasemad
siindmused

(previous events)

Vaatajale tuletatakse meelde, mis

juhtus varasemalt.

Muudab stindmuse inimese jaoks

relevantsemaks.

Tagajarjed Selgitatakse stindmuseid, mis | Inimeste  jaoks on  oluline
(consequence) vOivad  tekkida  olukorrast | juhtumi(te) sagedus, mistottu
lahtuvalt. selgitatakse inimestele voimalikke

eesootavaid tagajargi.
Umbisikuline Lause fookus suunatakse | Vdhendab radkimise all oleva
tegumood sundmusele, mitte sellega seotud | inimese seotust olukorraga -

olevate inimes(te)le. olulisemaks muudetakse

sindmus, mitte indiviidid.

Raamide lingvistilisele aspektile viitavad ka Manzoor jt (2019: 219), kes toovad valja, et raame
saab identifitseerida vaadates lugude pealkirjasid, visuaalset materjali, juhtliku, allikaid ja nende
tsitaate. Pealkirja ja juhtldigu sdnastus annab Van Dijk (1985: 77) pdhjal kdige paremini edasi
olulisima info. Inimene otsustab nende pdhjal, kas teema on talle oluline vdi pakub huvi (Van Dijk
1985: 84). Chandler (2005: 4-5) tiheldab, et ajakirjandus on kaldu “dramaatiliste siindmuste”
poole ning toob pdhjuseks tdhelepanu kogumise vajaduse. Ta margib, et uudislood thiskonna ja
inimeste kuna sotsiaalset reaalsust

igapéevasest reaalsusest saavad vahem kajastust,

konstrueeritakse hoopis harva esinevate stindmuste pdhjal nt kuritegevus, mis on populaarsemad.

Entman (2003: 417) selgitab, et raamistamisel kasutatud sonu saab poliitikateemalistel uudistel
eristada, kui palju toetust vdi vastandumist tihele vdi teisele poolele luuakse. Ka ajakirjanikud ise
kasutavad poliitikateemalisi uudiseid luues allikatena oponeerivate arvamustega poliitikuid, et
rohutada osapooltevahelist konflikti, mis muudetakse seeldbi uudise kdige olulisemaks aspektiks
(Moy ja Tewksbury, 2016: 8). Konfliktiolukorra kajastamise nditena toovad Adoni ja kaasautorid
(1984: 36) vilja Glasgow’ iilikooli meediagrupi uuringu, millest selgus, et Suurbritannia meedia
kajastas toostusstreikide osapooli ebavajalike tagamotetega. Néiteks juhtpositsioonide esindajate
intervjuud toimusid vaikses kontoriruumis, mis véljendas autoriteeti, samas néidati streikijaid
protestimas, mis 16i vaatajale arusaama, et nemad on olukorra pdhjustajateks (ibid). Erinevatele
raamistamise viisidele viitab ka D'Angelo (2017: 1), néiteks teemades esitatakse réhuasetusi ning

neid vordsustatakse. RGhutamiseks kasutab ajakirjanik konkreetseid infokilde ja jatab tahtlikult
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valja teatud aspektid, et olukorda mingil viisil kirjeldada ning anda hinnanguid (Van Dijk, 1985:
77-88 pdhjal laheb see info kustutamise alla).

Moy ja Tewksbury (2016: 8) toovad vélja, et ajakirjanikud ei vali infot juhuslikult, sest sisend
tuleb varasemalt eri allikate poolt konstrueeritud kultuuriruumist ja kdneainest. Raamidele saab
omastada ka thiskondlike normide tahenduse ning kui ajakirjanik koostab uudislugu, siis ta ei
kohta raame, mis pole osa vastavast kultuuriruumist ja thiskondlikest normidest (Scheufele 1999:
103-122; Moy ja Tewksbury 2016: 8). Seega pdhineb raamistamine ka ajakirjaniku enda
internaliseeritud seisukohtadel, mis on sotsiaalse reaalsuse konstrueerimise pdhitde jargi erinevad,
sest thelgi inimesel pole tapselt ihesugust reaalsust (Moy ja Tewksbury 2016: 9). Van Dijk (1988:
33-34) toob vilja, et eri keelt radkivad inimesed peavad olulisemaks teistsugust informatsiooni ehk
neil on erinev kdneaine kujundamine. Ta lisab, et seetfttu raamistavad ajakirjanikud uudiseid
teistmoodi, kuid nende eesmark on ikkagi tagada teistsuguses keelekeskkonnas olevatele

inimestele sama uudise edastamine.

Ajakirjanikel vo6ib olla ka eraldi eesmark inimeste arvamuse muutmine, kasutades eri
raamistamisviise ning inimeste m&jutamist 1abi ajakirjanduslike valikute uuris Khaldarova (2019:
17). Ta keskendus, kuidas kujutas Venemaa uudistekanal nr 1 Ukrainat ajavahemikus 2012—-2014.
Khaldarova tdestas, et Venemaa uudistekanal kasutas uudistes erinevaid viise sotsiaalse reaalsuse
muutmiseks. Kanali varasemalt loodud narratiiv (enne 2014. aastat) Ukrainast kui ‘véikesest
vennast’ muutus pérast 2014. aasta annekteerimist. Lisaks moondunud uudiste sisule, muutus ka
néidatav videopilt ja heli, nditeks videomaterjal Ukrainast sisaldas rohkesti hdvinud maju ja
hukkunuid. See toetas Vene loodavat raamistamist Ukrainast ja ukrainlastest kui fasistidest (ibid).
Niisiis vOib ajakirjanik sama uudist tehes kasutada teistsuguseid raamistamisviise, et luua eri
auditooriumides olevatele inimestele: 1) thesugune Ulevaade vOi 2) olukorrast alternatiivne

arvamust.

Kuigi sotsiaalse reaalsuse pilt v6ib olla moonutatud meedia poolt, ei pruugi see ilmtingimata
mdjutada inimese igapdevaelu. Ka pidevalt konkreetses meediaruumis sisu tarbides voib juhtuda,
et inimene ei saagi aru ajakirjanike raamistamisviiside erinevustest. Koéuts-Klemm ja Seppel
(2018: 141) toovad valja, et inimene loob peamiselt tahenduse ainult sellele, millega ta on varem

kokku puutunud.
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1.1.3 Kultiveerimisefekt

Pikaajaliselt teemasid teataval viisil kasitledes, neid teatavas jarjekorras ja kindla vaatenurgaga
esitledes, kujundab meedia auditooriumi arusaama sotsiaalsest reaalsusest. Meedia mdju
sotsiaalsele reaalsusele véljendubki Shaw (1979: 102) pdhjal kultiveerimisefektis, mida defineerib
Shrum (2017: 1) kui “suhe inimeste televisiooni vaatamisele kulunud aja ning vaatajate
uskumustel pdhineva limbritseva maailma vahel”. George Gerbneri kohaselt toimub vaartuste,
hoiakute ja maailmavaadete kultiveerimine auditooriumis ning indiviidi reaalsuse kujundamisel

on oluline, kas tarbijal on massimeediaga jarjepidev kokkupuude (Adoni ja Mane, 1984: 331).

McCombs (1977: 92) néeb triikimeedia rolli kdneaine kujundamisena ning televisiooni oma infole
tahelepanu juhtimisena. Ta lisab, et trikimeedia paneb paika olulised uudised (kujundab kdneainet
temaatiliste valikutega), televisioon loob nende jarjekorra (kujundab koéneainet téhelepanu
suunamisega). Kultiveerimisprotsessi “edukuse” faktoriteks toovad Morgan ja kaasautorid (2014:
485) vélja resonantsi (resonance) ja siivendamise (mainstreaming).

- Resonants: kultivatsiooniefekt suureneb, kui juba eksisteeriv reaalsus ja uudisest saadud
sonum laheb kokku eksisteeriva arvamusega. Néiteks inimesed, kelle kodukohas toimub
palju vagivaldseid sindmusi, vaatavad rohkem selleteemalisi uudiseid.

- Sivendamine: pideval kokkupuutel meediaga, muutuvad muidu eri gruppides olevate (nt
poliitiliste uskumuste pdhjal jaotunud) inimeste perspektiivid. Morgan ja kaasautorid (ibid)
toovad nditena aktiivsed televisioonitarbijad liberaalsete ning konservatiivsete
maailmavaadetega: jarjepideval vaatamisel omistavad konservatiivid liberaalseid vaateid
ja vastupidi. Seega pidev televisiooni vaatamine muudab varasemalt omandatud

seisukohad ebaolulisemaks ning tarbitud sisu loob inimgruppidele Ghised uskumused.

Shrum ja O’Guinn (1993: 441) on tdheldanud, et kui infot kasutatakse tihti, muutub selle
moistmine kergemaks ja sellele reageerimine kiiremaks: teadmine internaliseeritakse ja
edaspidised otsuseid pOhinevad algselt saadud info pdhjal. Inimene kasutab pidevalt kdige
kittesaadavamat infot (Shrum ja O’Guinn, 1993: 461). Kui pidevat tdhendusloomet ei toimu,
kaotab info oma vaartuse sh mdju inimese otsustele. Seega ndevad Moy ja Tewksbury (2016: 10),
et raamide omaks votmise oluline osa on massimeedia tarbimise jarjepidevus.

See eeldab, et meedias edastatakse teemasid samasuguselt ehk raamistatakse sarnaselt. Seda uuris
Shrum (2017: 1), kes selgitas, et analtsid televisioonis edastatud info kohta likkasid timber

eelduse, et TV-s kasutatud raamid ja kajastatud sénumid on varieeruvad. Tarbijale vdis tunduda,
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et nad vaatavad erinevaid programme, teemasid ning saatejuhte, kuid t4psem uurimine tostis esile
markimisvaarsed sarnasused edastatavate vadrtussusteemide kohta. Ehkki inimesele tundus, et
info on mitmekiilgne, ei vasta see tegelikult tele, sest maailmakorraldust nahakse neis koigis
samamoodi (ibid). Niisiis toimus kultiveerimisefekt televisiooniuleselt mitmetes programmides
Uhiseid vaartusstisteeme omaks vottes. Samas uurisid Visnovsky ja kaasautorid (2018: 48-56)
Slovakkias inimeste pikaaegset info vastuvotlikuse vdimet ning leidsid, et inimesed suudavad
eristada kallutatud teleuudise sisu. Mdistmisel muutub tarbija aga kriitiliseks ajakirjandusliku
objektiivsuse puudumise tottu (Visnovsky jt., 2018: 56). Seetbttu on pidevalt voimalus, et

valjaande kallutatud sisu muudab vaataja arvamuse hoopis vastupidiseks.

Nagu teistes meediumites (ajalehed, raadio), on ka televisiooni mdju sotsiaalsele reaalsusele
sOltuvuses nende otsesest kogemusest konkreetse valdkonnaga (Adoni jt, 1984: 48) ehk sellest
s6ltub kui suurt rolli méangib see inimese elus. Shrum (2017: 1) lisab, et kdige olulisemaks on see,
et inimeste maailmavaade pdhineb tiha rohkem televisioonil ja selles kujutatud narratiividele ning
sonumitele. Kui televisioonis edastatu oleks inimeste igapdevast, ei oleks Shrum (2017: 2) arvates

sel inimeste reaalsusele moju.

1.1.4 Uudise formaat televisioonis

Varasemalt selgus, et meedial tervikuna on inimeste tdhendusloome protsessidele mdju, kuid
eraldi tdhelepanu on saanud teleuudiste uurimine. Nagu triki- ja audiomeedias, keskendutakse ka
teleuudistes Uldistele uudisvaartustele, milleks on ebatavalisus, m&jukus, prominendid, konflikt,
lahedus (emotsionaalne ja geograafiline), varskus ja aktuaalsus (Hennoste, 2008: 30). Siiski erineb
teleuudise Ulesehitus tavapérasest trikimeedia uudisest. Televisiooni eripdra on McQuail (2000:
23) pdhjal inimliku kontakti loomise vdime, sest ekraanilt on vdimalik n&ha saatejuhti, allikaid,

mislabi tekib inimesel tunne, et tegevus juhtub reaalajas ja vaataja on ise kohal.

Teleuudiste uudisvaartuste erisus voib tuleneda erinevalt, sest teiste meediumite (ajalehed, raadio
jatele) igapdevased uudistetsuklid on erinevad: kas kanalil on vdimalus luua kdneainet, avaldades
uudise esimesena vOi kajastab ta seda hiljem koos teiste védljaannetega (Reich, 2016: 3-4). Kuigi
igas ajakirjanduslikus tekstis on esikohal sénastus ning lausete tlesehitus, on teleuudistes omad
tahelepanekud. Naiteks tuleb vaatajale jatta tdlgendusruum, mitte ise uudisloo jutustajana kodike
kirjeldada, mida néeb inimene ekraanilt (Kobré, 2012: 180). Kobré (2012: 5-6) eristab triikimeedia
jateleuudiseid nende edastamise viisi pohjal: televisioonis kasutatakse uudise loomiseks narratiivi,

millel on algus, keskosa ja 16pp. Teleuudiste eriparasid uurinud Hartmann ja Husband (1976,
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viidatud Adoni ja kaasautorid, 1984: 34—36 kaudu) tdid vélja, et teleuudised ei tegele probleemide
lahkamise ega analliisimisega, vaid hoopis lihtsustavad neid. Nad lisavad, et teleuudistes ei
anallisita juhtunu tagamaid ega p&hjuseid ehk miks midagi juhtus - k6ik konfliktid on lthiajalised
ja lahenevad kiiresti (Adoni ja kaasautorid, 1984: 36-37).

Teleuudiste kiirele vormile viitab ka Kobré (2012: 56), kelle ndgemusel tuleneb see auditooriumi
tahelepanu hoidmise vajadusest, sest inimesed tegelevad tihtipeale mitme asjaga korraga nt
kirjutavad sonumeid. Vaataja tdhelepanu on kerge hajuma, seega peab ajakirjanik pidevalt
mdtlema erinevatele lahendustele, kuidas muuta uudislugu paeluvamaks (ibid). Oluline on uudise
monteerimine: erinevate kaadrite/materjalide kasutamine, videopildi kestus, kasutatav graafika
jne. Teleajakirjanikud kasutavad varieeruvuse loomiseks ka stande, mis tekitab inimesele
kohaloleku tunde, sest néidatakse ajakirjanikku sindmuskohas. See annab vaatajale vahetu

konteksti uudisest endast.

Teleuudistel on ka eeliseid teiste meediavormide ees. Audiovisuaalse materjaliga saab luua
varieeruvat ja paeluvat ehk inimesi kutkestavaid lugusid, mis on vaatajate suurendamise
vundamendiks (Kobré, 2012: 48; 56; Tuchman, 1975: 152). Tuchman (1975: 152) toob néitena, et
teleuudise intervjuu ajal kaetakse allika videopilt vdhemalt mingis osas vastavate katteplaanidega.
Sellise lahenduse vajadust pBhjendab Kobré (2012: 125) vaatajate eelistusega: praeguses
meediakeskkonnas on televisioonitarbijad harjunud Kkiiresti vahetuvate piltide, videote ja
Klippidega, mistottu oodatakse sellist lahendust ka teleuudiseid vaadates. Teleuudise ettendhtud
ajaraami valivad ajakirjanikud kdige arevamad momendid, kasutades audiovisuaalse meediumi
erilisi véimalusi: heli ja videopilt (Hall, 1970, viidatud Adoni ja kaasautorid, 1984: 34-36 kaudu).

Nii saab inimene tunda nagu ta oleks ise toimumispaigal.

Uudise “véljandgemine” eri meediumites tuleneb ajakirjandusvaldkonna enda loodud
raamistikust: ajakirjanikud, toimetuste juhid, Ghiskondlikud, kultuurilised ja sotsiaalsed faktorid
suunavad pidevalt valikuid tegema (Reich, 2016: 3). See sunnib nt veebiuudiste toimetuses

tootavaid ajakirjanikke kiiremini uudiseid kirjutama ja avaldama.

1.2 Rahvusgrupid eraldi auditooriumina

Eelnevatest peatlkkidest selgus, et inimeste arusaam sotsiaalsest reaalsusest on erinev ning

pidevas muutumises. Meediauuringutes keskendutakse ka eri rahvusgruppidele suunatud meedia
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analtdsimisele, sest annab vdimaluse integratsiooniprotsessi voimestamiseks. Teistsuguse etnilise
taustaga inimestele moeldud meedialoome maéngib identiteedi ja sotsiaalse reaalsuse

konstrueerimisel suurt rolli.

Ball-Rokeach ja DeFleur (1976: 5) r6hutavad, et uurides massimeedia mdju inimeste kaitumisele,
tuleb tdieliku tlevaate saamiseks lisaks meedia enda piirangutele arvesse votta ka auditooriumi ja
selle eriparasid. Cormack (2007: 10) sGnastab vdhemusrahvuste meedia peamiseks eesmargiks
kultuurilise ja poliitilise enesevéljenduse. See on oluline, sest igal rahvusgrupil on teemad, mis on
nende jaoks olulisemad. Just nendele keskendumine aitab Uhtse kultuurilise taustaga inimestel
Uksteisega suhestuda (Shi 2005: 69).

Véhemusrahvustele mdeldud meediaorganisatsioonide hulk kasvab kasik&es migratsiooniga ehk
suure immigratsiooniga riikides suureneb taoliste valjaannete hulk (Husband, 2005: 477).
Husbandi arvates ei tohiks neid kutsuda alternatiivseteks véljaanneteks, sest tarbijate jaoks ongi
need ainukesed valikud. Shi (2005: 69) uuris Ameerika Uhendriikides elavate hiinlaste identiteeti
ja selle muutumist Iabi nende meediatarbimise. Selgus, et killustunud kultuurilise identiteedi t6ttu
on kohapeal elavatel hiinlastel keeruline sobituda USA kultuuri. Samas olid nad liialt voérandunud
Hiina sotsiaalsest (kultuuri)ruumist, et sinna naasta. Seega sai USA-s elavate hiinlaste
identiteediloome jatkuda ainult Hiina rahvuskultuurilise meedia pdhjal, mida toodetakse kohapeal
(USA-s). Niisiis mangivad véhemusrahvustele moeldud meediavéljaanded olulist rolli
integratsiooniprotsessis. Guarnizo (1997: 310-311) on taheldanud, et immigreerunud auditooriumi
litkmed analiiiisivad tarbitud uudiseid 14bi “topeltraamistiku” s.t nad vordlevad elukohajérgse riigi
olukorda kodumaal toimuvaga. Kuigi elatakse teises riigis, ja tarbitakse selle meediat, otsivad

vahemusrahvuslased ikkagi voimalusi, kuidas olla kursis kodumaaga.

Signer ja kaasautorid (2011: 421) taheldavad, et tdnapéeval on (htse tUhiskonna loomise alus
immigrantide integratsioonipoliitika. Koige rohkem aitab sellele kaasa haridussiisteem, kuid ka
massimeedia méngib olulist rolli inimeste vaartuste loomisel. Eestis on seda pérssinud Venemaa
poliitiliste ideoloogiatega uudistekanalid (Vihalemm jt, 2020: 260). Jakobson (2002) leidis, et 20.
sajandi I16pul tekitas Eestis eksisteeriv venekeelne meedia uusi barjéére eestlaste ja venelaste
vahele, mitte ei Ghendanud neid (ibid). Eestis elavatele venelastele loodi pilt Eesti riiklikest
asutustest kui millestki, mida ei saa usaldada. Vihalemm ja kaasautorid (2020: 260) toovad vilja,
et keskmiselt vaatab Eestis elav vene keelt rddkiv inimene 4 tundi Vene ideoloogiat levitavaid

televisioonikanaleid nagu PBK, RTR Planeta jms (Vihalemm jt, 2020: 261). Ometi on eelis Eesti
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meedia tarbimisel: vilismeedial (‘kodumaa’ omal) jadb kattesaamatuks kohaliku elu kajastamine
(geograafiline ldhedus) (Sein, 2021: 364; Kouts-Klemm, 2021). Autorid raagivad, kuidas Vene
meedia ei keskendu Eesti elu spetsiifikale samas, kui Eesti uudised kajastavad siin toimuvat
tdpsemalt. Lisaks on info kergemini leitav kohalikest Eesti meediavaljaannetest voi veebilehtedelt

jne.

Geissler ja Pottker (2006, viidatud Singer jt, 2011: 421-422 kaudu) pakuvad kolm v@imalust,
kuidas meedia saab panustada integratsiooni arengusse: vahemusrahvuslastest inimeste palkamine
suurendab mitmekesisust uute teemade néol; vahemusrahvuste objektiivne kajastus aitab &ra hoida

negatiivseid eelarvamusi; suureneb peavoolumeedia kéattesaadavus.

1.3 Avalik-Gigusliku meedia uudised

Kui eelnevalt valjatoodu kehtib meedia kohta tldiselt, tekib kiisimus, kas samad tahelepanekud on
relevantsed ka avalik-Giguslik (a-0) meedia puhul, mis omab hiskonnas erilist rolli, kuna selle

ulesanded on selgemalt seotud Ghiskonda ja demokraatiat teeniva rolliga.

1998. aastal vOttis Euroopa Liidu ministrite ndukogu vastu Amsterdami protokolli, milles
satestatakse igas Euroopa riigis eksisteeriva avalik-8igusliku ringhaalingu toimimisvajadus:
“avaliku ringhéilingu siisteem litkmesriikides on otseselt seotud iihiskondlike, demokraatlike,
sotsiaalsete ja kultuuriliste vajadustega ja piilidega sdilitada meedia mitmekesisust” (Pool, 2006:
26). Avalik-0iguslike ringh&élingute rollideks on ka érilistest ja poliitilistest huvidest séltumatu
info edastus (Havel, 2006: 7), thise rahvusliku identiteedi loomine ning kodanike infovajaduse
rahuldamine (Chivers ja Allan, 2022: 11).

Eestis on avalik-6igusliku televisiooni peamine uudistesaade Eesti Rahvusringhdélingu (ERR-1)
"Aktuaalne kaamera”, millel on ainuliksi 2024. aastal olnud iganddalaselt keskmiselt 149 000
vaatajat. ,,Aktuaalset kaamerat* saab vaadata igal dhtul nii eesti kui ka vene keeles vastavalt ETV
ja ETV+ kanalitel. Eestikeelne uudistesaade on eetris kell 21.00, venekeelne kell 20.00. Lisaks on
mdlemad saated jarelvaadatavad ERR-i veebilehelt nutiseadmete kaudu. ERR on loonud ka eraldi

veebiplatvormi Jupiter, kuhu kdik saated (les laetakse.

Osaledes ,,Aktuaalse Kaamera“ (AK) toimetuse t60s kaks korda praktikal olles, selgitan jargnevalt

luhidalt, milline on mdlema saate valmimisprotsess.
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Eesti- ja venekeelse AK toimetustel toimub iga péev kell 10 thine koosolek, milles osalevad t66l
olevad AK toimetajad, teleuudiste pédevatoimetaja ja ka eestikeelse veebi- ning raadiouudiste
juhid. Md@lemad toimetuste juhid annavad Ulevaate paeva jooksul valmivatest ning planeeritavatest
uudistest. Teleuudiste paevatoimetaja toob valja korrespondentide valmivad lood, seejérel saavad
sona AK toimetajad, kes tutvustavad oma potentsiaalseid uudisteemasid. Kui toimetajal pole
teemat, annab selle paevatoimetaja. Venekeelse (VK) AK péevatoimetaja tutvustab enda teemasid,
mis tihtipeale haakusid eestikeelse (EK) AK omadega. Kui uhel voi teisel toimetusel on mingi
muu teema, naiteks korrespondentidelt, siis toovad paevatoimetajad selle eraldi vélja. VK AK-1on

eraldi paevatoimetaja, kes paneb eraldi parast Ghist koosolekut paika VK saate teemad.

Esialgse saatekava ning teemade (levaate paika saamisel alustavad toimetajad t66d. Kui eesti- ja
venekeelses AK-s tehakse samal teemal uudist, annab VK AK toimetaja vastavale ajakirjanikule
mérku. Tihtipeale jagatakse nt allikatele helistamist ning intervjuude kokkuleppimist. Vaba
operaatori leidmisel lahevad EK ja VK AK toimetajad thiselt allikat/allikaid intervjueerima. Kui
allikas raagib vene keelt, kiisib VK toimetaja eraldi kiisimused vene keeles. Kui ei, kasutatakse
eestikeelse intervjuu vastuseid voi soovi korral kiisib Vene AK toimetaja lisakusimusi. See tuleneb
pustitatud fookustest ehk mida iga toimetaja soovib enda uudise jaoks teada. Toimetuste vaheline
t00 10peb intervjuudega. Lood konstrueeritakse mdlema toimetaja poolt eraldi ning oma ndgemuse
vOi péevatoimetaja suuniste pohjal. EK ja VK toimetajad rohkem koosto6dd ei tee, juhul kui
kummalgi pole kisimusi/tahelepanekuid vms. Uudise valmimisel, kuid enne monteerima
minemist, peab pdevatoimetaja loo lle vaatama ning andma sellele heakskiidu. Vajadusel
tagasisidestab teleuudiste paevatoimetaja loodud lugu ja teeb selles muudatusi, naiteks muudab
allikate jarjekorda, sGnakasutust, liihendab tsitaate, palub lugu Gmber teha jms. Monteerimisel

kasutatakse sama videomaterjali, mis on vastaval paeval filmitud vGi arhiivist alla tdommatud.

Seega oli mdlemal toimetusel thine to6protsess. Mdlemad kaardistavad ja valivad koos saatesse
minevaid teemasid. Lisaks jagavad konkreetset uudist tegevad toimetajad omavahel tilesandeid ja
kaivad mdlemad allikaid intervjueerimas. Tooprotsess lahkneb alles siis, kui autor (toimetaja)
hakkab uudist kokku panema. Nii on teema avamine ja selle r6huasetused tugevalt mdjutatud
aspektidest, mida peab toimetaja oluliseks, kuidas ta tajub auditooriumi ning selle ootusi.
Praktikatel olles n&gin toimetusi koos t06tamas, mistdttu soovisin teada, kuidas erineb mdlema

saate 16pp-produkt valminud uudise néol.
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1.4 Uurimisktsimused

ToO eesmark on nédha erinevusi Eesti Rahvusringhédalingu eesti- ja venckeelse “Aktuaalse

kaamera” teleuudiste uudisagendades. Selleks viin 1abi vardluse.

Esimesena keskendun mdlema saate kdneaine kujundamise kaardistamisele ehk uudiseteemade
olulisuse hindamisele. Uurin uudissaadete struktuuri ning soovin teada saada, kas eesti- ja
venekeelses saates saavad uudisteemad sama palju tahelepanu. Seelébi on vdimalik vélja selgitada,
kas mingid konkreetsed teemad on thele voi teisele toimetusele olulisemad ning millised. Teisena
uurin saadete uudisteemade sisu ja ajakirjanike kasutatavaid raamistamisviise uudistes.

Selleks s6nastan jargmised uurimiskisimused:

1. Kuidas erineb eesti- ja venckeelse “Aktuaalse kaamera” uudistesaate ajaline ja
struktuuriline Glesehitus?

2. Kuidas erinevad eesti- ja venekeelse ,,Aktuaalse kaamera“ uudisteemad?
2.1 Kuidas erinevad saates kasitletud konkreetsed teemad?

2.2 Kuidas erinevad uudistes ajakirjanike kasutatud raamistamise viisid?
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2. MEETOD JA VALIM

Antud peatlikis annan Ulevaate bakalaureusetdos kasutatud valimist, andmekogumismeetodist ja -
analtisist. Esmalt p6hjendan valimi kriteeriume, seejarel teen llevaate kogutud andmetest ehk
uudistesaadete sisust. Viimasena kirjeldan eraldi t66 kvantitatiivset ja kvalitatiivset andmeanalusi

meetodit.

2.1 Valim

Bakalaureuset6ds on kasutatud mittetdendosuslikku valimit, mille kasutamisel pole véimalik teha
uuritavate kohta uldistusi ega luua pdhjapanevaid jareldusi (Rdmmel, 2014 ja Kalmus jt, 2015).

Seega saab antud t60 raames ulevaate ainult valimi piires.

T60s keskendun Eesti Rahvusringhddlingu (ERR-1) “Aktuaalse kaamera” eesti- ja venekeelsetele
uudistesaadetele, sest need on telesaated, mis taotlevad oma paralleelselt kahes keeles loodava
sisuga taita Eesti Uhiskonda Ghendavat rolli, pakkudes mitmekeelset (tele)ajakirjanduslikku sisu
(Eesti Rahvusringhaalingu arengukava 2024-2027). ERR-i Uheks eraldiseisvaks eesmargiks on
anda laia tlevaadet Eesti venekeelsele elanikkonnale kohapeal ja maailmas toimuvast, mis hdlmab
tele- ja raadiouudiseid ning digitaalseid platvorme (ibid). Eesti Rahvusringhdélingu rahastus ei
sOltu erasektorist ega reklaamsisust, vorreldes nt erakanalite Kanal 2 vbi TV3-ga — nendel
puuduvad ka eraldi venekeelsed teleuudised. Niisiis on eesti- ja venekeelsete teleuudiste
analtiisimiseks koige kasulikum keskenduda rahvuslikule ringh&élingule, millel eksisteerib
arengukavaline eesmérk rahvusgruppide thendamiseks, Uhtne saateformaat ja erahuvidest

sOltumatu rahastus.

Minu bakalaureuset6d uldisesse valimisse kuulub 4 juhuslikul pdeval vaadatud eesti- ja
venckeelset “Aktuaalse kaamera” uudistesaadet perioodil oktoober 2023 - aprill 2024. Saated
valisin pooleaastasest vahemikust, et saada voimalikult lai Glevaade ja tagada uudisteemade
varieeruvus. Valimisse votsin kaks saadet 2023. aastast (3. oktoober ja 14. november) ning kaks
2024. aastast (30. jaanuar ja 21. marts). Niisiis on valimis kokku 8 saadet neljal paeval. Valimi
muudab mittetdendosuslikuks asjaolu, et analtisimisel valistasin nadalavahetusel eetris olnud
uudistesaated, sest nende formaat erineb tavapérasest: laupdevased saated on todpaevade omast
lihemad (maht on véiksem) ning puhap&eviti on eetris eraldi “AK. Néadal”, mis kestab ligikaudu
40 minutit ja analltsib terve nadala stindmusi mahukate neljaminutiliste lugudega. Uhtsuse

hoidmiseks, ja paremaks materjali kdrvutamiseks, valisin formaadilt sarnased t06péevased
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uudistesaated. Struktuurilisest ja sisulisest analiitsist jaid vélja saadete spordiuudised ning
ilmateade. Kuigi spordiuudised on samuti pédevakajalised, ei ole bakalaureuset6d eesmark
anallusida spordilugude sisu, hoopis hiskondlikult olulisi ja aktuaalseid teemasid, ning milliseid
véértuseid ja foone need sisaldavad, edastades auditooriumitele arusaama eri valdkondadest

laiemalt.

Teleuudis toetub suuresti visuaalsele materjalile, kuid antud t66s ei ole nii olulised pildilised
erinevused, vaid temaatiline kdneaine ja erinevate teemade raamistamine verbaalsete votetega.
Visuaalsete kaadrite analiiiisi korvalejaamise pohjuseks on ka asjaolu, et ,,Aktuaalse kaamera*
eesti- ja venekeelne saated kasutavad samasugust pildi- ja videomaterjali. See tuleneb asjaolust, et
operaator vGtab péeval materjali, mida kasutavad mélemad toimetused. Ka visuaalid, mis vOetakse
arhiivist, on materjalilt samad. Lisaks t&dhendaks visuaalse analliisi osa uute kategooriate
lisandumist s.t liigset t66 mahu suurenemist. Sellisel juhul ei oleks vdimalik analulsida mitut

saadet erinevatel paevadel.

Uurimiskisimustele vastamiseks votsin Giheks analtitsithikuks the uudisloo. Jagasin omakorda
“Aktuaalse kaamera” uudislood kolmeks: “pikad” ehk kaheminutilised lood ajakirjaniku
selgitusega, lthiuudised ehk ankur failile, milles edastab info kas uudistesaate ankur voi lisaks ka
allikas/allikad. Eraldi kategooriasse jatsin otseintervjuud voi -lilitused. Pikkadest ja luhiuudistest

kattusid mdlemas saates omavahel 32 lugu, mida oli véimalik kdrvutada ehk analtitsida.

Juhuvalikul saadud uudistesaated vaatasin jarele ERR-i platvormilt “Jupiter”, tehes kohe
méarkmeid kasitletud teemadest ja uudiste hulgast. T6husama uudiste struktuuri ning hiljem ka sisu
vordlemisel, soovisin tugineda uudistesaadete transkriptsioonidele. Selleks kasutasin nii eesti- kui
ka venekeelsete saadete puhul ERR-i “Aktuaalse kaamera” iileschitusprogrammi iNews, kus on
iga saate ehitus ja uudis pandud vastava toimetaja poolt séna-sénalt kirja. Nelja AK saate uudiste
transkriptsioonid sain ERR-i teleuudiste juhilt Liisu Lassilt. Tootamise efektiivsemaks
muutmiseks tdlkisin kbik valimis olevad venekeelsed saated eraldi ka eesti keelde. Vajadusel
kasutasin tdlkeprogrammi DeepL abi. Varasemast AK praktikakogemusest teadsin, et tihtipeale
vOib enne uudistesaadet toimuda viimase hetke muudatusi, misparast kontrollisin jarele
transkriptsioonide vastavust 6eldud lausete ja uudislugude kestuste ndol Eesti Rahvusringh&élingu
portaalist Jupiter saateid veelkord vaadates. Markmete tegemiseks vahetasin iNewsi programmis
olevad pealkirjad vastavalt kas eesti- v0i venekeelsest uudisteportaalis postitatu vastu. Saadud

andmete pdhjal 16in iga paeva kohta saatekava, milles on ndha vastava paeva eesti- ja venekeelsed
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uudised ning nende kestused (Lisad 1-4). Mdningaid uudiseid polnud vdimalik uudisteportaalist
leida, mistottu [6in pealkirjad ise ning tabelis puudub neil huiperlink. Seega tuleb sisu

kontrollimiseks pbhineda ainult jarelevaatamisele, et olla kindel vastavuses.

2.2 Andmekogumis ja -analltsi meetod

Bakalaureusetod empiirilise analtusimeetodina kasutan kvantitatiivset ja kvalitatiivset
analliisimeetodit. ,,Aktuaalse kaamera“ iileschitust uurin kvantitatiivse ning uudiste sisu

kvalitatiivse meetodi abil.

2.2.1 Kvantitatiivne analtits
To0s kasutatav kvantitatilvne analiiis voimaldab vorrelda uudistesaadete struktuuri ehk
ulesehitust. Soovisin teada saada, kas eesti- ja venekeelses saates saavad teemad sama palju
tahelepanu. Selleks lahtusin 1) uudisldigu kestusest ehk ajalisest pikkusest (sekundites) ja 2)
uudisldikude arvust ehk erinevate teemade esinemise kordustest. Uudise kestuse moodustasid
kvantitatiivses osas nii ankru, ajakirjaniku kui ka allikate esitatu kdik koos. Esinemise korduste
uurimisel kaardistasin ka uudisléikude omavahelise kattuvuse. Eraldi tdin kattuvuse vélja ka
uudiste tlupide po6hjal: pikk uudis, luhiuudis ning otseintervjuud ja -reportaazid. TOO

kvantitatiivses osas on mddtmistulemuseks arv.

Algselt planeerisin lisaks uudiste pikkusele uurida ka allikate hulka, kuid pilootkodeerimisest
selgus, et eesti- ja venekeelne AK kasutavad samateemalistes uudistes peamiselt Uhiseid allikaid.
Seepérast keskendusin ainult uudisldikude pikkusele ning nende arvule. Selleks 18in saateid
vaadates ja kogutud transkriptsioonide pohjal tabelid vastava péeva eesti- ja venekeelsete
uudistesaate lugude jarjekorrast, teemadest ning nende kestvustest (Lisad 1-4). Eraldi m6dtsin
ankru loetavat teksti (veebiuudistes juhtldiguna) ja pika uudise korral ajakirjaniku enda lugu. Kuna
soovisin eristada, kui pikalt juhatab teemat sisse ankur ise. Arvutasin kokku iga saate kogu kestuse
ja eraldi ka loodud teemakategooriate raames: poliitika, majandus, valismaa, kultuur ja sotsiaal.

Seeldbi sain teada, kui palju kajastati konkreetset valdkonda igas saates ja millises jérjekorras.

2.2.2 Kvalitatiivne analtiis
Uudisldikude sisu uurisin kvalitatiivse sisuanaltiiisi meetodil, sest see sobib hasti teksti, visuaalse

vOi audiomaterjali kontekstiliste tadhenduste mdistmiseks (Kalmus jt, 2015). Eriti sisuliste
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erinevuste tonaalsuses, valjendatavate hoiakute ja representatsiooni taheldamiseks, mida soovin
antud t00s kaardistada. Uudiste sisu kvalitatiivselt analtiisides on esikohal keel kui
kommunikatsioonivahend (Laherand, 2010: 290), mis vGimaldab mdista subjektiivsete tdhenduste
loomist, sest siindmuste tdlgendus- ja tahendusloome on personaalne ning p&hineb inimeste
omavahelisel kommunikatsioonil (Strompl, 2020). Selleks, et saaksin uurida ja vélja tuua
konkreetseid erinevusi nditeks info detailsusest ja sonakasutusest, pdhinesin kattuvate uudiste

transkriptsioonidele. Leitud lahknevused eristasin késitsi lahtuvalt loodud koodipuust.

Uudiste sisu analttsimiseks 18in ankrutekstidest ldhtuvalt suuremad uudisteemade kategooriad:
poliitika, majandus, valismaa, kultuur ja sotsiaal. Nende koostamisel pdhinesin lisaks
induktiivsele-deduktiivsele kodeerimisele (poliitika ja sotsiaal) ka ERR-i enda liigitamisele:

majandus, valismaa ja kultuur, mida nad kasutavad uudiste kategoriseerimiseks veebilehel err.ee.

Saadud kategooriate vahel kodeerisin kasitsi valmis olevate saadete uudised (sh luhiuudised ja
otseintervjuud ning -lulitused). Uudiste jagamise jarel analtlsisin iga saate kohta eraldi uuesti
teemade valikut, jarjekorda ja nende kestusi (sekundites). Lugude kategoriseerimisel aga selgus,
et loodud 5 valdkonda ei anna piisavat sisulist tlevaadet, mistdttu 16in uue koodipuu (Lisa 5).
Selleks lahtusin Parsoni ja Luhmanni uudismeedia rubriikidest ja tGhiskonna siisteemiteooriast.
Selle alusel késitletakse thiskonda ja selles toimuvat kui véljendust Gihiskonna osasiisteemide ja
alasuisteemide protsessidest (Kduts-Klemm ja Seppel, 2018: 85-86). Alakategooriad panin paika
ankrutekstide pdhjal.

Ajakirjanike raamistamisviiside analliisimiseks 16in koodipuu, mis pdhines Van Dijki (1985: 77-
88) ja Entmani (2003: 417) vélja toodud ajakirjanike raamistamisviisidele. T60 kaigus lisandus
mitmeid kategooriaid, néiteks vdrdlused ja erinevad fookused, mis lisasin samuti koodipuusse
(Lisa 6). Seejarel korvutasin mdlemas saates kattuvad uudiseid, et keskenduda eesti- ja

venekeelsete uudiste info késitlus- ja esitusviiside erinevustele.

Kvalitatiivsel meetodil on aga ndrkasid kulgi, naiteks pole vBimalik korrata tulemusi ega teha
nende pdhjal suuremaid jareldusi, sest keskendutakse vdiksema valimi uurimisele (Strompl, 2020
ja Laherand 2010: 20). Kvalitatiivset sisuanalulsi kritiseeritakse ka selle ebamadrasuse ning
pealiskaudse analtiusi tottu (Laherand, 2010: 289). Samuti on kvalitatiivset meetodit kasutades

oht, et autor pdhineb jareldusi tehes enda alateaduslikele huipoteesidele (Kalmus jt, 2015).
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3. TULEMUSED

Tulemuste peatiikis annan (levaate analliisitud saadetest kahel tasandil. Esmalt eesti- ja
venekeelse ,,Aktuaalse kaamera“ kGneaine kujundamisest uudistesaate struktuuri ning Glesehituse
pdhjal. Toon véalja mblema saate kestuste erinevused, uudisldikude arvud ja pdhilised tubid.
Eraldi analliisin peamisi uudisldikude teemade valdkondasid, nende kestuseid iga valimi saate
kohta eraldi. Teisena korvutan saadetes Uhilduvad uudislood ning pd&hinedes kvalitatiivsele
sisuanaluisile, vordlen nende konkreetseid teemakasitlusi ja ajakirjanike kasutatud

raamistamisviise. Peatlikk 3.1 vastab esimesele uurimiskiisimusele ning 3.2 teisele.

3.1 Eesti- ja venekeelse AK uudistesaate struktuur

Valimisse kuulunud saadete (lesehituse esimene struktuuriline erinevus oli eesti- ja venekeelse
“Aktuaalse kaamera” uudistesaate kestus. Erinevus saadete vahel on keskmiselt umbes 333
sekundit ehk ligi 5,5 minutit (Tabel 2). Uudislugude kestuse mdétmisel selgus, et kattuvate lugude
kestuste erinevus kltundib pea 30 sekundini, mis tulenes ajakirjaniku enda pikemast selgitusest,

mitmekordsest allika tsitaadi kasutamisest voi selle pikemast kestusest.

Tabel 2. Valimis olevate saadete pikkused, arvestamata spordiuudiseid ja ilmateadet.

Saate kuupéev | Eestikeelne AK | Venekeelne AK Kestuse erinevus
(sekundites) (sekundites) (sekundites)
03.10.2023 1718 1359 359
14.11.2023 1677 1286 391
30.01.2024 1590 1326 264
21.03.2024 1675 1358 317

Pikemaid selgitusi andsid venekeelse AK ankrud, kuid eesti- ja venekeelsetes saadetes oli ankrul
kui info edastajal hoopis laiem roll. Venekeelses saates esitab ankur nii ilmateate kui ka
spordiuudise(d), lisaks tutvustab jargmist saadet. Eestikeelses AK-s esitab ilmateate sunoptik,
samuti on spordiuudised eraldi saatena ning ka saatekavas teineteisest eraldatud. Niisiis piirdus
eestikeelse AK ankru roll ainult pdevauudiste edastamisega, teises esitab ankur saate osasid,
milleks on eestikeelses saates eraldi inimene. Kui eestikeelses AK-s on saate viimane osa ldpulugu

(parast ilmateadet), on venekeelses see enne spordiuudiseid ja ilmateadet.
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Kuna EK saate kestus oli kdikides valimi saadetes pikem, tdhendab see, et selles on kas rohkem
uudiseid vOi kajastatakse teemasid kestuselt kauem. Selle kinnitamiseks jatsin analilisitavates
saadetes mdGtmata ilmateate ja spordiuudised. Saatekavadest (Lisad 1-4) selgus, et eestikeelses
AK-s domineerivad pikad uudiseid, venekeelses esitatakse rohkem lthiuudised (Tabel 3). Nende
omavahelise jaotuse vBrdlusest selgus omakorda, et EK AK saates on pikkasid uudislugusid umbes
kaks korda rohkem kui luhiuudiseid. Venekeelses AK-s olid neid mdlemaid enam-vahem vordselt.
Niisiis radgiti eestikeelsetes saadetes teemadest pikemalt ning venekeelses téideti saadet rohkem

lUhiuudistega.

Tabel 3. Valimisse kuuluvad AK eesti- ja venekeelsete uudiste jaotus analtusiperioodil.

Uudise tiup Eestikeelne | Venekeelne
AK AK

Koik uudislood kokku

(kaheminutilised, lGhiuudised 57 54

ning otseintervjuud ja -lulitused)

Pikad ehk kaheminutilised 37 30

Ldhiuudised ehk ankur failile 17 24

Otseintervjuu voi -lilitus 3 0

Teades, et EK ja VK AK ajakirjanikud kéivad uudiste jaoks koos intervjueerimas, uurisin ka
uudisteemade kattuvust ehk kas sama pédeva saadetes on samad uudisteemad. Selgus, et kogu
eestikeelsetest uudistest kattub venekeelse saatega 56% teemadest (Tabel 4). Samas on suurem
kattuvuse protsent venekeelsel saatel eestikeelsega. Seega on eestikeelses AK-s suurem
temaatiline varieeruvus. Seda kinnitab ka pikkade ja lihiuudiste osakaal: mida rohkem ankur

failile tudpi uudiseid, seda rohkem erinevaid teemasid.

Tabel 4. Valimisse kuuluvad AK eesti- ja venekeelsete uudiste jaotus analtusiperioodil.

Uudise tiup Eestikeelne | Osakaal | Venekeelne | Osakaal
AK (%) AK (%)

K&ik uudislood kokku

(kaheminutilised, luhiuudised 57 100% 54 100%

ning otseintervjuud ja -ltlitused)

Mittekattuvad uudised (sh 25 44% 22 41%

otseintervjuud ja -lllitused)
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Kattuvad uudised* 32 56% 32 59%
* - eestikeelses AK-s kattuvate uudiste arv naitab, mitu eestikeelse saate uudislfiku olid ka

venekeelses saates, venekeelse puhul omakorda seda, mitu venekeelse saate uudisliku olid ka

eestikeelses saates. Kokkulangevus ei ole samasugune.

Parema (levaate saamiseks koostasin esialgselt loodud kategooriate pdhjal iga saate
uudisvaldkondade jarjekorra ja ajalise jaotuse, mis andis hea Ulevaate temaatilisest varieeruvusest
ning nendele kulunud ajast. Antud joonistel on sama teema all nii luhiuudised kui ka
kaheminutilised ehk pikad.

Eesti- ja venekeelse saate struktuurilised erinevused valjenduvad 30. oktoobri saate uudiste
jarjekorras ja kestuses (Joonis 2). Néiteks kajastas eestikeelne saade esimesena poliitikateemasid,
kuid venekeelses saates peeti olulisemaks sotsiaalvaldkonda, tdpsemalt tervishoidu. Olulisust
néitab ka VK saate pikem teemakasitlus: kestus 150 sekundit vs 138 sekundit (Joonis 2). Alles
seejarjel liiguti poliitika juurde, mida kajastati aga lihemalt. Tervishoiu teema on EK AK-s alles

kolmandana.
03.10.2023
Uudiste
kogu
AK kestus Uudiste jaotus teemade 16ikes (sekundites)
EK | 1718 sek 168)138] 205 | 317 | 14 [134]150] 422
VK [ 1359 sek [150 [ 84 ] 165 [ 228 |24 [138]120]126] 261 [39] 24

_ Joonis 2. 3. oktoobri 2023 uudistesaate teemade jérjekord, ajaline jaotus ja

Vilismaa legend.
Majandus

Sotsiaal

Kultuur

Keskkond

Vahe

Eestikeelne saade on suuremat kdneainet ndinud vélismaa uudistel, sest on saates teisel kohal.
Venekeelses saates alles neljandal, kuid nende kestuse erinevus on véahem kui 10 sekundit. EK
saade eristub mahuka majandus- ja kultuuriteemalise blokiga. Viimast kajastab eestikeelne AK
saade viimased 7 minutit (422 sekundit). M6lemas saates on uudis keskkonna teemal, kuid erineb

loo kestuse pdhjal: uudised on saate 16puosas, kuid VK AK kasutas lihiuudise formaati. Pika loona
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on EK AK-s Mailis Repsi kohtuasi, mida ndidati venekeelses ankur fail tttpi lihiuudisena ning

allikate kommentaarideta ehk lugu oli olulisem eestikeelsele auditooriumile.

14. novembri eestikeelne AK eristub esmalt suure vélisuudiste plokiga (Joonis 3). Vaadates
mdlema saate esimest kolme teemat, on naha tagurpidi jarjekorda. Eestikeelses saates on esimene
pikk uudis Soome piiri sulgemisest, venekeelses saates tuleb see 4. ning luhiuudise vormis (Lisa

2). Venekeelne viib vaataja tdhelepanu esimesena poliitikavaldkonnale, seejarel sotsiaaliale.

14.11.2023
Uudiste
kogu
AK kestus Uudiste jaotus teemade 1dikes (sekundites)
EK | 1677sek 331 [154]140 161] 107] 14 [132]174] 464
VK [ 1286 sek 161 204 | 135 [136] 26 [ 175 [165]134] 22 [128]

_ Joonis 3. 14. novembri 2023 uudistesaate teemade jérjekord, ajaline jaotus
Vilismaa

Majandus ja Iegend'

Sotsiaal

Kultuur

Keskkond

Vahe

Nii eesti- kui ka venekeelses AK saates on teemavaldkonnad laiali (enne ja pérast pausi). EK AK
majandusuudiste vahel on paus, seejérjel liigutakse sama valdkonna looga edasi, VK AK-I on
sotsiaalvaldkonna uudiste vahel vélisteemade plokk, mille jéarel jatkuvad sotsiaalteemad. Saadetes
esinevat teemade hiiplemist’ niditab ka asjaolu, et EK saate teises pooles on iiks vélismaa uudis
enne mahukat viimast kultuuripokki. Lisaks paistab eestikeelne saade silma oma pika
kultuuriuudiste jaotusega - nende kestus on peaaegu sama, kui saates esimesena kajastatud
valisuudised (vahe on 41 sekundit). Uldiselt on 14. novembri eesti- ja venekeelses saates naha
suurt erinevust teemade hierarhias ning nendele kulunud ajas. PShiline varieeruvus on valismaa-
(370 sek ehk 6 min ja 10 sek), sotsiaal- (210 sek ehk 3,5 min) ja kultuuriteemadel (202 sek ehk 3

min ja 22 sek).
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Teemadele kulunud aja erinevusi illustreerib ka 30. jaanuari saade. Siit aga selgub, et isegi, kui
teemade hierarhia on tépselt samasugune, on teemadele kulunud aeg erinev (Joonis 4). See tuleneb
asjaolust, et Gihe saate kaheminutiline uudis muudetakse teises lihiuudiseks. Antud saates on seda
néha majandus- ning keskkonnauudistes. Seega néeb saadetes erinevat uudise titpi, kuid samal

teemal olevaid uudiseid. Uheski saates pole aga teemades 100-protsendilist kattuvust.

30.01.2024
Uudiste
kogu
AK kestus Uudiste jaotus teemade 16ikes (sekundites)
EK | 1590sck | 457 |07 395 [ 12]146[129] 68| 276
VK [ 1326 sk [ 172]134] 310 21 [1se] 82] 305 [119] 27]

_ Joonis 4. 30. jaanuari 2024 uudiste teemade jarjekord, ajaline jaotus ja legend.
Viilismaa

Majandus

Sotsiaal

Kultuur

Keskkond

Vahe

Ajalist kestust mdjutavad ka tehtud otseintervjuud ja -lulitused. 30. jaanuari eestikeelses saates
tdstab sotsiaalvaldkonna osakaalu otseintervjuu haridus- ja teadusministri Kristina Kallasega (Lisa
3). Otseintervjuu lahendust polnud venekeelsetes saadetes kordagi kasutatud. Kuigi Kristina
Kallas raagib vabalt ka vene keelt, ning on oma erakonda esindanud nt venekeelses

“Valimisstuudios”, polnud temaga intervjuud 30. jaanuari Vene AK uudistesaates.

21. martsil oli samasugune olukord: Eesti AK saates tehti stuudios otseintervjuu (tollal
ametisoleva) Tallinna linnapea Mihhail Kdlvartiga. Venekeelne AK seda lahendust ei kasutanud.
Niisiis tuleneb suurem poliitika kajastamise osakaal otseintervjuust (Joonis 5). Samuti eristub suur
vélispoliitika kajastus, sest VK saates polnud otselulitust Brusselisse. EK AK esimesse poolde
tosteti korrespondentide vélisuudised, nditeks lood Ukrainast ja Brisselist Eestisiseste

korrespondentide lood olid pérast vahepausi.
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21.03.2024
Uudiste
kogu

AK kestus Uudiste jaotus teemade loikes (sekundites)

EK 1675 sek 415 164 452 154|166 | 25 299

VK | 1358 sek [163| 29 249 217 26 | 153 216 173 | 132
Poliitika Joonis 5. 21. mértsi 2024 uudistesaate teemade jarjekord, ajaline jaotus ja legend.
Vilismaa
Majandus
Sotsiaal
Kultuur
Keskkond
Vahe

Uurides kdneaine kujundamist avalugude uudisteemade esinemise arvuga, selgus, et eesti- ja
venekeelne ,,Aktuaalne kaamera“ juhtisid vaataja tdhelepanu esimese uudisega Eesti poliitikale.
Ainult thel korral oli nii EK kui ka VK AK avalugu teisest valdkonnast (Tabel 5).

Tabel 5. Valimis olevate saadete avalugude valdkonnad.

Eestikeelne AK

Venekeelne AK

Avalugu 03.10.2023 Eesti poliitika Eesti tervishoid

Avalugu 14.11.2023 Vélismaa rahvusvaheline Eesti poliitika
koostto

Avalugu 30.01.2024 Eesti poliitika Eesti poliitika

Avalugu 24.03.2024 Eesti poliitika Eesti poliitika

3.2 Eesti- ja venekeelse AK uudisteemade kasitlus

Antud peatiikis keskendun samal teemal olevate uudiste sisu kdrvutamisele. Seeldbi soovin
taheldada kommunikatiivseid erinevusi kontekstilisel tasandil ehk millist infot ja kuidas seda
edastatakse eesti-

ning venekeelses saates. Lisaks toon vélja ajakirjanike kasutatud

raamistamisviisid. Sisuanalulsi tahelepanekud olen vélja toonud iga saate kohta eraldi.

3.2.1 Eesti- ja venekeelse AK uudisteemade jaotus

Uudiste kodeerimisel selgus esmalt, et kuigi lugude valdkond laia kategooria (nt poliitika) n&ol

kattus (Tabel 5), erines vastavate uudiste sisu. S.t erinevate raamistamisviiside kasutamise tottu
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tuli need paigutada koodipuus eri alateemade alla. Taolisi olukordi oli kdikides saadetes. Joonis 6
ja 7 naitavad, et Tallinna linnavalitsuse umbusaldamise teema on mdlemas saates poliitika
kategooria all, kuid eestikeelne AK lugu vastab erakondade, poliitikute ja nende omavaheliste
suhete teemale ning venekeelne kohaliku tasandi poliitikale. Piisavalt sarnased avalood, mis sai
paigutada sama alateema alla, olid Gpetajate streigi 18ppemisest. Taielik eesti- ja venekeelse AK
avaloo kategooria erinevus oli, kui EK AK saade kajastas Soome-Vene piiri sulgemist ning VK

AK viirushaiguste leviku perioodi algust (Joonis 6 ja 7).

Mailis Repsi
kohtuasja

Erakonnad, lahendamine

poliitikud ja nende
omavahelised suhted Tallinna
linnavalitsuse

. busamine
Eesti fookusega s um
Poliitika
teemad -> <

0 .[ - -
Hariduspoliitika —p P cJate strelgl

lopp
v T > Rahvusvaheline Piir.ifitlz sulgmine, Vene-Soon}e piiri
koostoo piirikontroll sulgemine

Joonis 6. Eestikeelse ,,Aktuaalse kaamera“ saadete avalugude jagunemine. Lisade 1-5 p6hjal.

Erakonnad, Peaministri
poliitikud ja nende =» umbusaldamine
omavahelised suhted Riigikogus
. . . Opetajate streigi
Poliitika Hariduspoliitika N
lopp
Eesti fookusega . . Tallinna
teemad Kohaliku tasandi . )
i =» linnavalitsuse
poliitika i
umbusamine

Nakkushaiguste

ishoi Haigestumi
Tervishoid =) aigestumine hooaja algus

Joonis 7. Venekeelse ,,Aktuaalse kaamera“ saadete avalugude jagunemine. Lisade 1-5 pdhjal.
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Uudisteemade koodipuu (Lisa 5) pdhjal jaotunud teemadest selgus, et valimisse sattunud
venekeelse ,,Aktuaalse kaamera™ saadetes oli rohkem wuudiseid hariduspoliitilistel (sh

keelepoliitilistel) ning (makro)majanduslikel teemadel.

Eesti fookusega valdkondades olid hariduse alateemadeks koolide sulgemine, Uleminek
eestikeelsele haridusele ning keeledpe. Eristamata kattuvaid ja mittekattuvaid ning pikki ja
luhiuudiseid, selgus, et selleteemalisi uudislugusid oli ainult venekeelses AK-s. Eestikeelsetes
saadetes polnud uhtegi hariduse alateemadel olevat uudist. Makromajanduse kategoorias oli 4st
uudisest 3 venekeelses AK-s ning ainult 1 eestikeelses. Seega peavad venekeelse AK ajakirjanikud

oluliseks kdneaineks makromajandust ning keelepoliitikat.

Eestikeelne ,,Aktuaalne kaamera®“ kajastas rohkem kultuuridritusi (15st uudisest 10 oli
eestikeelses). Kdige ronkem lugusid oli eri sindmuste teemal nt etendused, lavastused, kontserdid
(8st 5 eestikeelses ja 3 venekeelses). Eestikeelses AK-s omas suuremat kdneainet ka poliitika
alateema erakondadest, poliitikutest ja nende omavahelistest suhetest (6st uudisest 4 eestikeelses).

EK AK Kkajastas ainukesena veel teadusauhindade jagamist (2 uudist).

Vilisuudistest olid erinevused riikide sisepoliitika kajastamises. Oigusemdistmise alateemas ol
kokku 5 lugu, millest 4 oli eestikeelses ning ainult 1 venekeelses AK-s. Riikide sisepoliitika
kuriteokahtlustuse alateemat kajastas ainult eestikeelne AK. Poliitiliste muutuste ja riikide
julgeoleku uudised olid ainult venekeelses AK saates. Vene AK pidas oluliseks ka

keskkonnateemat, sest kajastas selle raames kahte uudist. Eestikeelses polnud Uhtegi.

Ulejaianud koodipuu valdkonnad olid (ihtlase jaotusega. Naiteks Ukraina sdja kohta oli kokku 6
uudist, nendest 3 eesti- ja 3 venekeelses AK-s. Kiill aga erinevatel pdevadel. Niisiis vdis kokku
tulla sama arv uudiseid thisel teemal, kuid need olid eri paevadel. K&ik uudislood on naha Lisades
1-4.

Uudislugude sisu ehk teemafookuste ja ajakirjanike raamistamisviiside vordlemiseks anallisin

igat saadet eraldi ning kdrvutan omavahel ainult kattuvaid uudiseid. Kasutatud raamistamisviiside

analtsil pdhinesin loodud koodipuule (Lisa 6).
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3.2.1.1 3. oktoobri AK saated

3. oktoobri uudiste sisu vordlemisel selgus, et sama kategooria (poliitika, majandus, tervishoid
jms) uudised saavad erineda kahel viisil:
1. ajakirjanik on pustitanud teistsuguse fookuse voi

2. teema on samast kategooriast, aga annab Ulevaate mingist muust sundmusest.

Sellised erinevused tulevad valja juba ankrutekstist. Fookuse erinevusest néeb, et eestikeelsed
uudised on konkreetsemad kui VK AK-s olevad. See tuleneb olukorrast, kus EK AK keskendub
kindlale probleemile, samas annab venekeelne AK olukorrast laiema tlevaate (info kustutamine).

Néiteks EK ja VK AK lugu Eesti toodete tarbimise langusest.

“Eesti toidu eelistamine on langenud viimase kiimne aasta madalaimale tasemele, selgus
toiduliidu tellimusel valminud Kantar Emori uuringust. Poekettide valikus on Eesti toitu
veidi Ule poole, kuid tavaliselt on see importkaubast kallim.” (03.10.2023 EK AK,
ankrutekst).

“Eesti tarbijad eelistavad vahem kohalikke toiduaineid. See arv on langenud kiimne aasta
kbige madalamale tasemele, mida naitab uuringuagentuuri Kantar Emori inimeste
ostukaitumise uuring. Niid on otsmisel kdige olulisemaks faktoriks madal hind, aga

maitse- ja keskkonnaeelistused on jadnud tahaplaanile.” (03.10.2023 VK AK, ankrutekst).

Ankrutekstidest selgub, et mélemad lood keskenduvad samale teemale, kuid EK saade analuilisib
poekettide valikuid, venekeelne AK avab teemat inimeste ostukéitumise muutumise vtmest.
Tarbija kaitumise ebaolulisust nditab eestikeelses saates asjaolu, et EK AK radgib toidu eelistamise
valikust umbisikulises tegumoes. Seejérel lahenetakse teemale poekettide valikutest tulenevalt.
Venekeelne ankrutekst selgitab hoopis, et Eesti tarbija on tegemas teistsuguseid ostuotsuseid ning

edasises tekstis tuuakse vélja peamised faktorid, mis seda mdjutavad.

Erinevusi saab taheldada ka allikate esitamise jarjekorras, mis tuleneb teistsugusest fookusest s.t
ajakirjanikud kusisid selleks teistsuguseid kisimusi. Néiteks annavad eestikeelses AK-s poeketid
ulevaate oma toodete sortimendist, venekeelses radgivad nad tarbijatest. Sellegipoolest on loos
samad allikad, nad erinevad ainult tsitaatide sisu ja jarjekorraga. Samas loos jatab eestikeelse AK

lugu tarbijate kindlustunnet kommenteeriva uuringuagentuuri allika viimaseks. VK AK-s selgitab
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uuringuagentuur esimese allikana inimeste hinnatundlikkust ja allahinnatud toodete eelistamist.
Ehkki uuringuagentuur kommenteerib mdlemas inimeste kaitumist, raamistatakse vaatajale Eesti

toodete tarbimise olukorrast teistsugune llevaade.

“Just 2023. aasta kevadest, kui meil on siin jouliselt esil olnud maksudebatt, on Eesti
tarbijate kindlustunne jaanud stabiilseks, Latis aga liikunud ules.” (03.10.2023 EK AK

Eesti toidu tarbimise uudis, allika tsitaat).

“Inimesed hakkasid tihemini otsustama, millise toote nad ostukorvi panevad otse poes riiuli
ees. See tuleneb sellest, et inimesed vaatavad iha rohkem hindasid. Seeparast on odavate
ja allahinnatud toodete populaarsus kasvanud. Sellist kditumist seletab, et Eesti elanikel
pole kdige kdrgemat majanduslikku kindlustunnet.” (03.10.2023 VK AK Eesti toidu

tarbimise uudis, allika tsitaat).

EK AK radgib laiemast majandusolukorrast ning toob vordluse Latiga, milles Gtleb, et siin on
halvem olukord. Venekeelses uudises Gtleb allikas samuti, et kindlustunne on madal, samas jaab
lause mikromajandusliku muutuse tasemele ning ei too parem vs halvem vordlust. M6lemad
allikad selgitasid vaatajale probleemi ning sellega seonduvaid tagajérgi, kuid eesti- ja venekeelse

AK ajakirjanikud raamistasid Eesti toidu tarbimise teemat erinevate nurkade alt.

Teine uudise erinemise viis (uudiskategooria Uhtimine, kuid alateemade erinevus) eristus
korrespondentide lugudes. Naiteks 3. oktoobri EK AK keskkonnateemaline pikk lugu keskendus
Parnumaa maanteeddrsele prigiveo probleemile. Venekeelses saates oli keskkonnateemaline
(lahi)uudis hoopis Narvast, kus lasti jokke 1000 tuurakala. Niisiis selgus, et mélemas saates oli
keskkonnateemaline uudis, aga neid vaadates on naha, et need pole samal teemal ega isegi
geograafiliselt samas asukohas. Niisiis ndgid toimetused koneaine kujundamise olulisust eri
alateemades ja geograafilistes asukohtades.

Uheks raamistamisviisi kategooriaks olid ajakirjanikupoolsed hinnangud. Analiiisitavates
uudistes kasutasid neid rohkem eestikeelse AK toimetajad. Hinnanguid oli kdige enam poliitikat

vOi majandust kajastavas uudistes.
,,Ullatuslikult naeb prokuratuur véimalust Repsi asi oportuniteediga IGpetada, kui ta end

stiudi tunnistab ja tasub umbes 200 000 eurot.” (03.10.2023 EK AK lugu Mailis Repsi

kohtuasjast, ajakirjaniku tekst).
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Ajakirjanikud olid kriitilised veel sundmuste osas, mis olid kestnud pikemat aega. EK AK
ajakirjanikud andsid aga negatiivsetele hinnangutele lisaks taustainfot ning pdimisid lausetesse
varasemalt juhtunud sindmusi. See selgitas inimesele, miks ajakirjanik olukorda taoliselt
raamistas. Niisiis olid polnud ajakirjaniku hinnang eraldiseisev, vaid p&imitud taustainfo,

varasemate stindmuste v8i méne muu koodipuu kategooriaga nt tagajarjed.

,Aidu tuulepark, mille rajamine venis kaitseministeeriumiga peetud kohtuvaidluse tottu,
hakkab sel aastal 16puks toole. Tuulepargile makstakse toetust vana ja heldema skeemi
jargi.“ (03.10.2023 EK AK lugu Aidu tuulepargi valmimisest, ankrutekst).

,Aidu tuulepark pidi algselt valmima 2020. aastal, kuid pikalt kestnud kohtuvaidlus
kaitseministeeriumiga tuulikute kdrguse parast pani projekti seisma.* (03.10.2023 EK AK

lugu Aidu tuulepargi valmimisest, ajakirjaniku tekst).

Jarelikult vois Uhes ajakirjaniku vdi allika lauses olla mitu raamistamisviisi. See kehtis nii eesti-

kui ka venekeelses AK saadetes.

3.2.1.2 14. novembri AK saated

Lisaks hinnangute andmisele paistsid eestikeelse AK ajakirjanikud silma ka kriitilisemate
teemakasitlustega. Raamide vordlemisel selgus, et eestikeelse AK lood poliitikast, majandusest
vOi sotsiaalprobleemidest olid oma s6nakasutuses venekeelsest kriitilisemad. Uudistes kasutasid
venekeelse ~AK ajakirjanikud pahameele edastamiseks allikate tsitaate  naiteks

opositsioonipoliitikute omi.

,Korraldajad jargisid kohusetundlikult juhiseid, kuidas Gritusele kohale jouda, naiteks
ihistranspordiga voi jalgrattaga. Kuid siin on ikka tunda diislildhna. Ukskdik, kuidas te
seda vaatate, diisel on diisel.“ (14.11.2023 VK AK lugu tehnoloogiamessist,
opositsioonipoliitiku tsitaat).

Ise jaid VK AK ajakirjanikud neutraalseks osapooleks ning selgitasid vaatajale hoopis teemaga

seotud aspekte (konteksti) s.t inimesele anti vaba tdlgendamisruum.

,,oel nadalal toimub Tallinnas suur saastva ja rohelise tehnoloogia konverents NEXPO.

Konverents korraldati Tallinna Linnahalli ees asuvates telkides, mille ehitamiseks kasutati
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palju plasti. Kogu kompleksi koetakse diiselmootoritega.” (14.11.2023 VK AK lugu

tehnoloogiamessist, ajakirjaniku esimene lause).

Eestikeelsed ajakirjanikud raamistasid lugusid kriitilisemalt, samas selgitasid vaatajale olukorda.

Ka selgitusi edastati konfliktses votmes.

“Rohetehnoloogia messi tarbeks on Tallinn lasknud ehitada Kultuurikatla ja Linnahalli
vahele 4500-ruutmeetrise ajutise paviljoni, mida hoitakse soojas diisliklitusega, et
roheteadlastel,-ettevotjatel ja -investoritel kilm ei hakkaks.” (14.11.2023 EK AK lugu

tehnoloogiamessist, ajakirjaniku esimene lause).

“Ma olen kiilmavares, aga isegi minul on siin NEXPO Tallinna ruumis vaga palav ja 6hutu
olla ja nagu néha, siis ka tootajad on siin t-sarkide vael.” (14.11.2023 EK AK lugu

tehnoloogiamessist, ajakirjaniku tekst).

Erinevused sdnakasutuses on tingitud eestikeelse “Aktuaalse kaamera” konkreetsest fookusest,
mis toob vélja konkreetse probleemolukorra, mida soovitakse lahata. Probleemolukorrad
seisnevadki EK AK uudistes edastatud detailides. Venekeelse AK uudiste tekstid jadvad aga
olukorra Ulevaate piiresse, kus tuuakse valja murekoht, aga keskendutakse tekkinud olukorra
(probleemi) kirjeldamisele. Seepérast jatavad VK AK ajakirjanikud vélja (vGi tahaplaanile)
rohkem konteksti ja taustainfoga seotud detaile nt varasemad juhtumid, seotud inimesed,
seadusandlus - nendest raédgitakse rohkem eestikeelsetes uudistes. Liiga keeruka teksti valtimiseks

kustutavad venekeelse AK ajakirjanikud infokilde.

See tdhendab, et venekeelse AK ajakirjanikud on oma lugudes llevaatlikumad. Ka allikad réd&givad
VK AK-s (he-kahe lause vorra pikemalt ning selgitavad kauem juhtunut. Info kustutamist
kasutasid rohkem venekeelse AK ajakirjanikud. Naiteks 14. novembri VK AK uudises peaministri
Kaja Kallase umbusaldusest, ei mainitud kordagi Kallase idavedude skandaali, mis oli kohe
eestikeelse AK ajakirjaniku sissejuhatavas lauses. EK AK-s toovad selle skandaali vélja 4st
allikast 2, kuid VK saates viidatakse ainult Kaja Kallase potentsiaalsele t6dkohtale Euroopa
Komisjonis. Umbusaldusavaldust seostatakse seal veel eesootavate Euroopa Parlamendi

valimistega.

»lsamaa esimees Urmas Reinsalu (tleb, et peaministri tagandamine on samm
sisepoliitilisest kriisist valjumiseks. Reinsalu viitab idavedude skandaalile aga ka

koalitsiooni erimeelsustele haridus- ja majanduskisimustes. Isamaa on suhelnud
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fraktsioonidega kirja teel ja kutsunud umbusaldusega tUhinema. Ametlikke vastuseid
Isamaale antud ei ole “ (14.11.2023 EK AK umbusaldusavalduse lugu, ajakirjaniku

esimesed laused)

,Jargmisel laupdeval kandideerib Kaja Kallas Reformierakonna esimeheks, kuid
opositsioonierakond Isamaa on otsustanud, et niitid on dige aeg saata Kaja Kallas ametist
tagasi. Isamaa kutsub k&iki mdistlikke ja vastutustundlikke Riigikogu parlamendiliikmeid
thinema ja umbusaldusavaldust tle andma.* (14.11.2023 VK AK umbusaldusavalduse

lugu, ajakirjaniku esimesed laused).

Ajakirjanike tekstidest on nédha, et eestikeelses loos kirjeldatakse konteksti liksikasjalikumalt: kes
on umbusaldusavaldusega otseselt seotud (Isamaa esimees Urmas Reinsalu), miks seda tehakse (et
valjuda sisepoliitilisest kriisist), mis selle péhjustas (peaministri idavedude skandaal, koalitsiooni
erimeelsused) ja kui kaugel Isamaa erakond avaldusega on (suheldakse fraktsioonidega, aga
vastuseid veel pole). Venekeelne AK annab ulevaatlikuma info: Kaja Kallas kandideerib jargmisel
né&dalal uuesti erakonna esimeheks, Isamaa on opositsioonierakond, avaldus on nende algatus ning
mida nad ootavad teistelt Riigikogu liikmetelt. Niisiis alustab Vene AK olukorra selgitust tildisest
poliitilise olukorra kirjeldusest. Ka Isamaa esimeest Urmas Reinsalu ei mainita ajakirjaniku
tekstis. Eestikeelse AK ajakirjaniku teksti vaadates néeb, et vaatajal peaksid olema juba eelnevad
teadmised: Isamaa on opositsioonierakond ja arusaam varasematest koalitsiooni erimeelsustest,
mis viisid umbusaldusavalduseni. Niisiis ei edasta ajakirjanikud EK AK lugudes ulevaatlikke
kirjeldusi ja selgitusi - raagitakse juhtunu detailidest, sest eelteadmiste olemasolu on vajalik. Kuid
VK AK ulevaatlik sisu viib ka sindmusega seotud tagajargede tldistamiseni, seelébi jadbki mulje,

et eestikeelsete saadete Idpulaused on spetsiifilisemad.

“Umbusaldusavalduse esitamiseks on vaja 21 allkirja. Kaljulaid aga meenutab, et mitmed
umbusaldused, millest varem rddgitud on jddnud esitamata.” (14.11.2023 EK AK

umbusalduse uudis, ajakirjaniku viimased laused).

“Isamaa erakonna fraktsioonil on parlamendis ainult 8 liiget. Selleks, et tldse algatada
peaministri umbusaldushaaletus, peavad nad saama Kkirjaliku toetuse vahemalt 13
parlamendiliikmelt teistest fraktsioonidest.” (14.11.2023 VK AK umbusalduse uudis,

ajakirjaniku viimased laused).
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See aga ei tdhenda, et toimetused valdivad konkreetseid aspekte, infokilde vOi teemasid. 14.
novembri saadete kdrvutamisest selgus, et eestikeelse AK lugusid kasutatakse ka VK saates, kuhu
on peale loetud venekeelne tekst. Kuigi venekeelne AK on eetris tund aega varem, saavad nad
kasutada eestikeelsele AK-le tehtud lugusid. 14. novembril loeti venekeelne tekst peale perearstide
puudust selgitavale uudisele, eemaldati EK AK ajakirjaniku stand ja lugu lisati venekeelse AK
saatesse. Sisulisi raamistamisviiside muutmist antud loos polnud. Seevastu ei leidunud Uheski
analliisitud eestikeelsetes AK saates (htegi VK AK lugu, mis oleks kohandatud Eesti
auditooriumile. See tahendab, et saadete teemade varieeruvus on sihilik ning toimetuses tehtud.
Tuleb arvestada, et tegemist voib olla ka (inim)ressursi puudumisega: eestikeelses AK-s on
rohkem ajakirjanikke, seega saab kajastada ronkem teemasid. Uhe tihelepanekuna toon valja, et
venekeelsetes AK saadetes polnud lugusid Latist, kuigi ka seal on suur Vene kogukond, mis voiks

huvitada Eesti venekeelset auditooriumit.

Auditooriumist lahtuvalt tehakse valikuid ka kultuurivaldkonda kajastades. Kultuuriuudiseid
tehakse saadetes uutest etendustest, nditustest ja muudest eesootavatest Uritustest. Eesti- ja
venekeelsed AK saated raamistavad neid tegevusi “oma” keele pdhiselt ehk kajastust leidsid
uritused, millest oli voimalik osa votta
1. seda keelt mdistes (14.11.2023 EK AK etendus “Koju”, VK AK etendus “Nimetu tdht”
Vene teatris) voi
2. ka juhul kui seda ei osata ehk puudus vajadus keelt mdista (14.11.2023 Tartu uisuplatsi
avamine EK ja VK AK).

Seega anti vaatajale Ulevaade talle relevantsetest Uritustest keeleoskuse pohiselt - koneainet

kujundati ajakirjanike poolt valitud teemade pdhjal.

3.2.1.3 30. jaanuari AK saated

Eesti- ja venekeelse uudise raamistamise erinevusi oli vdimalik néha allikate tutvustamise pdhjal.
Mdolemas saates tutvustasid ajakirjanikud allikaid nende ametinimetusega pea sama palju, kuid
erinevusi leidus poliitika kategoorias. Naiteks tutvustati poliitikuid venekeelses AK-s erakondliku
kuuluvusega. Venemaaga seotud vélisuudistes aga eemaldati isiku poliitiline kuuluvus, hoopis

keskenduti tema varasemale ametile.
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“Venemaa opositsioonipoliitik Vladimir Karamurza viidi uude vanglasse Omski oblastis
Siberis.” (30.01.2024 EK AK lugu Vene poliitiku kinnipidamisest, ankur failile tekst).

“Vene poliitik ja ajakirjanik Vladimir Karamurza viidi pulsikurjategijana dle
uksikkambritega kinnipidamisasutusse.” (30.01.2024 VK AK Iugu Vene poliitiku

kinnipidamisest, ankur failile tekst).

Niisiis esitati Vene vaatajale neutraalsemat kodanikku (vélditi poliitilisi &&rmuseid), sest eemaldati
Karamurza identifitseerimine  opositsioonipoliitikuna. ~ Sellegipoolest  kutsutakse teda

pusikurjategijaks. Ka siin loos lisas EK AK oma teksti infokilde, mis puudusid venekeelses saates.

,Karamurza nimetas protsessi Staliniaegseks vodltskohtuks.” (30.01.2024 EK AK lugu

Vene poliitiku kinnipidamisest, ankur failile tekst).

Aarmuste valtimise tahelepanek kehtib ainult Venemaaga seotud valisuudistele, sest Israelis kaiva
sbja osapooli nimetavad EK ja VK ajakirjanikud thesuguselt: terrori- vOi &armusriihmitus
HAMAS ja lisraeli relvajoud.

Kuigi eesti- ja venekeelse AK kattuvates lugudes kasutatakse samasuguseid allikad, selgitavad nad
VK uudistes rohkem toimuvat olukorda (konteksti), annavad taustainfot ja rdagivad rohkem
tekkivatest tagajargedest. Venekeelses saates kasutavad allikad konteksti andmiseks rohkem

statistikat.

2023. aastal oli dpetaja miinimumpalk 1749 eurot. Sel aastal on dpetaja miinimumpalk
1820 eurot. Seega tduseb see 70 eurot vOrreldes eelmise aastaga. Samuti suurendati
diferentseerimisfondi. Nii, et Opetaja keskmine palk on tdusnud 2184 euroni. Lisaks
eraldame selle aasta riigieelarvest 40 miljonit eurot 6petajate palkadeks.” (30.01.2024 VK

AK lugu Opetajate streigi 16pust, allika tsitaat).

Eestikeelsetes lugudes edastab konteksti maoistmiseks vajalikku statistikat ajakirjanik ise.
Peamiselt teevad nad seda vordluseid tuues, néiteks touseb/langeb mingi tasu, hind
kasvab/kahaneb vorreldes teise riigi vOi x ajaperioodiga. Venekeelse AK ajakirjanikud kasutavad
vordlusi véhem. Kuigi nad lisavad uudisesse rohkem taustainfot, konteksti ja probleemi selgitusi,

pole see vordluse eesmérgil. See-eest toovad venekeelse AK allikad ja ajakirjanikud rohkem
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néiteid varasematest siindmustest, nditeks millal algas dpetajate streik ja kui kaua see kestis. Sellist

lahendust ei kasutanud eestikeelne AK.

Eestikeelsetes uudistes on allikad tihemini hoopis oponeerivate arvamustega, mis tuleneb
asjaolust, et raamistamisel r6hutakse konfliktiolukorrale. 30. jaanuari apteegireformi uudises on
EK AK fookuseks probleemolukord, kuidas turul domineerivad kaks hulgimudjat. Selles selgitab

iga osapool sindmust oma vaatenurgast ehk keskendutakse lahenduste otsimisele.

,,Kéesoleva aasta jooksul seda juurdehindluse piirmaarade kaasajastamist me arutame,
teeme ettepaneku uueks lahenduseks ja 16puks ta taéhendab seaduse muutmist, aga kuna me
oleme algusfaasis, siis seda, milline see menetlustempo on, ma praegu ei oska Gelda.*
(30.01.2024 EK AK lugu apteegireformist, allika tsitaat).

Touseb esile, et EK AK laseb allikatel raékida hoopis potentsiaalsetest lahendustest. Venekeelsetes
lugudes keskenduvad allikad rohkem taustainfo edastamisele ja tagajargede tutvustamisele.
Naiteks apteegireformi loos selgitatakse Vene auditooriumile, et muutus toimus 3 aastat tagasi

ning tuuakse eraldi vélja, miks on tekkinud olukord inimese jaoks negatiivne.

,»oee voib viia situatsioonini, kus tarbija ei vali enam, mida me saame apteekides osta -
otsus jaab tootjatele ja hulgimidjatele. Ma usun, et see on tarbijale ebaaus. Monopol voi
oligopol mdjutab selliselt, et hinnad on kdrged kvaliteet madal ja valik véike. Seeparast
tuleks sellele olukorrale téhelepanu pddrata.« (30.01.2024 VK AK lugu apteegireformist,
allika tsitaat).

3.2.1.4 21. martsi AK saated

21. martsi saate esimeses uudisldigus Tallinna tollase linnapea Mihhail Kdlvarti umbusaldamisest
raamistasid mdlema toimetuse ajakirjanikud kaks erinevat uudist. Raamistamisviisidena kasutati
kdiki varasemalt vélja toodud erinevusi: uudise fookus, kontekst, taustainfo, varasemad
sundmused, lahendused, tagajarjed, allikad, nende jarjekord, tsitaadid. Seega muutus ka vaatajani
joudev info. Eestikeelses uudises keskendub ajakirjanik poliitik Igor Grazini otsusele ja tekkivale

konfliktiolukorrale.
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“Kui pea 20 aastat kestnud Keskerakonna vdim Tallinnas peaks tdesti 16ppema, siis oleks
Grazin valmis ka uue koalitsiooni poolt h&aletama. Selleks peaksid aga Kolvarti
umbusaldamisega liituma ka praegu Keskerakonnaga koalitsioonis olevad
Sotsiaaldemokraadid.” (21.03.2024 EK AK lugu Tallinna linnavdimu muutusest,
ajakirjaniku tekst).

Venekeelses loos réédgib ajakirjanik Keskerakonnaga seotud kahtlustustest ja miks on selline
olukord juhtunud (kontekst ja taustainfo). Seega selgitab ajakirjanik inimesele, kes pole
sindmusega kursis, millised on seotud isikud, kuidas on olukord senini lainud jms. Alles loo 16pus
uurib VK AK uue koalitsiooni koosseise (lahendused ja tagajarjed). Oluline tahelepanek on, et VK

AK lugu ei maini kordagi Igor Grézinit ega tema otsust umbusaldusega tihineda.

,Kahtlused ja hirmud keskerakonnaga koalitsioonis olemisest on ainult suurenenud,
parast seda, kui erakonna endisele peasekretarile Mihhail Korbile ja &rimees Hillar
Tederile esitati kahtlustus. Aga otsuse koalitsiooni moodustamise kohta Tallinnas tegi
erakonna Tallinna haru. Nuld otsustavad nemad.” (21.03.2024 EK AK lugu Tallinna

linnav6imu muutusest, ajakirjaniku tekst).

Vastupidi pole eestikeelne AK maininud kordagi Keskerakonna endist peasekretari Mihhail Korbi
ja Hillar Tederit, ainult nende kahega seotud Porto Franco kaasust. Niisiis on ajakirjanikud teinud
uudise uuest Tallinna linna koalitsioonist, kuid on kasutanud selleks teistsugust informatsiooni,

edastanud seda eri raamides ja allikatega.

Anallisitud saadetest selgus veel, et eestikeelse AK vilisteemade ja Eestiga seotud uudiste
valdkonnas on rohkem allikate emotsionaalselt laetud tsitaate. Need esinevad kas kultuuriuudistes
(nt meelelahutuslikud tegevused), vélismaa konfliktide (nt Ukraina s6da) voi Eesti poliitika
teemadel. Poliitikavaldkonnas kritiseerivad allikad pohiliselt teisi osapooli ja tehtud/tegemata

otsuseid.

,,Mis seal karta on? Ega seal ei juhtu midagi. Seal nad viskavad vélja ja ongi kogu moos.
Sellepdirast, et tegelikult mul on ju aeg ammu juba minna Reformierakonda tagasi.*
(21.03.2024 EK AK lugu Tallinna tollase linnapea Mihhail Kdélvarti umbusaldamisest,
allika tsitaat).
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,,Minu meelest see ei ole siiras tdesti. Nad istuvad Keskerakonnaga tana linnavalitsuses
koos. Kdik me teame, missugune on Keskerakonna valitsemisstiil, see on neile sobinud
kolm aastat. Neil ei ole tegelikult voimalik tulla raakima, et neil on kuskil mingisugune
eetiline standard, millest nemad allapoole enam minna ei saa.” (21.03.2024 EK AK lugu

Tallinna tollase linnapea Mihhail Kdlvarti umbusaldamisest, allika tsitaat).

Poliitikud kasutavad illustreerivaid véljendeid ka teiste solvamiseks.

,Meil onsiin kull ja veel t66d, et puhastada linna sellest Keskerakonna aparaadist, nendest
tentsikutest, nendest inimestest, kes on sinna pandud onupojapoliitikaga tdole.*
(21.04.2024 EK AK lugu Tallinna tollase linnapea Mihhail Kdélvarti umbusaldamisest,
allika tsitaat).

3.2.2 Kokkuvdte analtusitud saadetest

Analldsisin uudiseid mitmel tasandil, seega koondan leitud erinevused ka temaatiliselt: kGneaine

kujundamine, ajakirjaniku raamistamisviisid ning jooksvad muud tahelepanekud.

1) Erinev teemade hierarhia ehk kdneaine kujundamine

Nelja saate anallilisist selgus, et eesti- ja venekeelse “Aktuaalse kaamera” saadetes kajastatakse
uhiseid teemasid, kuid need erinevad oma kestuse ja esinemisjarjekorra poolest. Isegi, kui
uudisldigud kattusid, v@is Uhes saates olla pikk lugu, teises ainult lihiuudise vorm ning allikate
kommentaarideta. Uudisteemade valdkondlik varieeruvus on kdige suurem eestikeelses AK-s,

mille teemade kattuvus venekeelsega oli 56%.

Uudise tldpide vordluses domineerivad Eesti AK saates pikad uudiseid ning venekeelses
esitatakse rohkem lihiuudised: EK AK saates on pikkasid uudiseid umbes kaks korda rohkem kui
luhiuudiseid. Seega saab Eesti AK kajastada valitud teemasid rohkem sivitsi ning venekeelses

saates on rohkem eri teemasid lUhiuudiste n&dol, mis ei kasitle sisu nii spetsiifiliselt.
Koneaine kujundamist analtitisisin ka uudisteemade esinemistiheduse pdhjal. Anallusist selgus, et

eestikeelne ,,Aktuaalne kaamera“ kajastab vorreldes venekeelse AK-ga rohkem Eesti kultuuri-

ning poliitikateemasid. Eesti AK kajastas ainukesena veel teadusauhindade jagamist (2 uudist).
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Venekeelse AK saate erinevused olid hariduse ja majanduse valdkonnas. Eestikeelsetes saadetes
polnud lhtegi uudist haridusvaldkonnast, VK AK-s oli neid 5 (v.a hariduspoliitika). Niisiis oli
venekeelsele auditooriumile oluline Gleminek eestikeelsele haridusele ning keeledppe protsess.
Makromajanduse kategoorias oli 4st uudisest 3 venekeelses AK-s ning ainult 1 eestikeelses. Ka
kultuurilist 1ahedust tuleb arvestada: Eesti uudistesaates oli lugusid Léti korrespondendilt, mida ei
kajastatud venekeelne AK uldse. Siiski on ka Latis suur Vene kogukond, kuid see ei véljendunud
VK AK saates. Venekeelse AK ajakirjanikud pidasid olulisteks koneaine kujundajateks
makromajandust ning keelepoliitikat (haridus). Eestikeelsed ajakirjanikud poliitikat,

kultuuri ning valisuudiseid.

Valisuudistest olid erinevused riikide sisepoliitika kajastamises. Oigusemdistmise alateemas
oli kokku 5 lugu, millest 4 oli eestikeelses ning ainult 1 venekeelses AK-s. Poliitiliste muutuste ja
riikide julgeoleku uudised olid ainult venekeelsetes saadetes. Vene AK pidas oluliseks ka

keskkonnateemat, sest kajastas selle raames kahte uudist. Eestikeelses polnud thtegi.

Uudiste asetus oli saateti erinev. Kuigi polnud téielikku kattuvust, oli loodud joonistelt ndha
suuremad kattuvused nt poliitika eelistamine avateemana voi hoopis viimane kultuuriplokk. Oli
juhtumeid, kus teemad ,,hiippasid* saates ringi, nditeks teema oli EK AK saate esimeses pooles,
VK AK-s hoopis pérast vahe. Niisiis lisaks temaatilistele varieeruvustele, saab eristada EK ja

VK AK toimetuste kéneaine kujundamist ka uudisteemade jarjekorra pohjal.

2) Uudisteemade kasitlus

Kodeerimisel selgus, et kuigi uudise valdkond vois kattuda, ei tdhenda see samal teemal olevat
uudist. Naiteks raamistavad mélemad saated uudiseid “oma” keele pOhiselt ehk kajastust
leidsid nt kultuuridritused, millest oli vdimalik osa votta seda keelt mdistes vdi puudus

mdistmiseks puudus vajalik keeleoskus.

Lisaks selgus, et venekeelse AK uudiste sisu on Ulevaatlikum. Mdlemas saates on tihtipeale
pustitatud erinevad fookused, isegi kui teema oli sama. N&ha oli, et EK AK analiisib
konkreetset probleemi, VK AK annab laiema Ulevaate ja kirjeldab. Seega andis VK AK
vaatajale rohkem konteksti ning selgitas probleeme nt varasemalt juhtunud siindmuste pdhjal.
Négin veel, et ajakirjanikud kasutasid Uhes lauses mitut raamistamisviisi, néiteks selgitas vaatajale

probleemi ning otsis lahendusi.
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Kvalitatiivsest sisuanaltlsist selgus veel, et eestikeelse AK ajakirjanikud on poliitikat ja
majandust kajastades kriitilisemad kui venekeelse AK ajakirjanikud. PShiliselt valjendus see
ajakirjaniku tekstisisestel hinnangutel ning konflikti r6hutamisel. See tdhendab omakorda, et
uudistes selgitatakse asju erinevalt ning kasutatakse teistsuguseid tsitaate. Venekeelses AK-s jai
ajakirjanik neutraalseks osapooleks ning kriitikat vdi konflikti avas allikas ise nt poliitikud eri

erakondadest.

Eestikeelse AK lugudes esitati rohkem vordluseid (nt naaberriikidega) ning tulenevalt
konfliktsete olukordade kajastamisest, kasutati uudistes rohkem lahenduste otsimise raame.
Venekeelses AK-s andsid selgitusi allikad ise: rohkem toodi sisse konteksti, tagajargi ning
probleemide selgitusi. Eestikeelse AK allikad tdusid esile oponeerivate arvamustega, mis olid

emotsionaalselt laetud.

3) Muud erinevused

Kattuvate uudiste kestuste erinevus voib kiiindida pea 30 sekundini. See tuleneb asjaolust, et
allikad selgitavad eesti- v0i venekeelses ,,Aktuaalse kaamera“ saates Uhte-kahte lauset rohkem.
Lisaks kasutab venekeelne AK saade allikate eestikeelse teksti tolkimiseks pealelugemist ehk
ajakirjanik réégib eestikeelse tsitaadi ajal paralleelselt vene keeles. Pole oluline, kas tdlgitakse

eesti, inglise voi mdnest muust keelest. Eestikeelne AK kasutab télkimiseks ainult subtiitreid.
Samuti leidus venekeelses AK-s uudiseid, mis olid voetud sama péeva eestikeelsest AK-st ning
nendele oli peale loetud venekeelne tekst. Taolist lahendust polnud kordagi eestikeelses saates —

EK AK saade jattis teema kajastamata.

Eestikeelses AK-s kasutati lisaks uudistele ka otselilekandeid ning -intervjuusid. Isegi kui oli

allikaid, kes valdasid vabalt ka vene keelt, ei kasutanud venekeelne AK kordagi neid vGimalusi.

43



4. JARELDUSED JA DISKUSSIOON

Pdhinedes anallilisitud saadete tulemustele ning varasematele empiirilistele seisukohtadele, teen
pohilised jareldused. Keskendun teoreetiliste seisukohtade ja uudistesaadete analiitsi leidude

kdrvutamisele, seejarel toon vélja edasised vdimalikud uurimissuunad ning meetodi Kkriitika.

4.1 Jareldused

Eesti- ja venekeelse “Aktuaalse kaamera” uudistesaadete analiiiisi pdhjal esitan peamised

jareldused. Selleks l&htun lahtudes uurimiskiisimuste jarjekorrast.

1. Kuidas erineb eesti- ja venekeelse “Aktuaalse kaamera” uudistesaate ajaline ja

struktuuriline Ulesehitus?

Eestikeelsed “Aktuaalse kaamera” (AK) uudistesaated olid koéikides valimi saadetes pikema
kestusega (keskmiselt 5,5 minutit). Uudiste tliupide esinemist (pikk kaheminutiline vs luhiuudis)
anallisides selgus, et venekeelses uudistesaates kasutatakse rohkem lihiuudiste varianti s.t
saadetes on mitmeid valdkondasid, millest antakse kiiremaid (levaateid. Eestikeelses AK saates
on pikkasid uudiseid umbes kaks korda rohkem kui lihiuudiseid. Niisiis annab eestikeelne AK

teemadest pdhjalikuma Ulevaate, kui selgitab teemat kauem.

Venekeelses ,,Aktuaalses kaameras“ oli suurem roll ankrul, kes esitas nii ilmateadet kui ka
spordiuudiseid. Kvantitatiivselt saate ja uudiste kestust mootes, selgus, et venekeelse saate ankur
juhatas teemasid kauem sisse. Ka venekeelsed ajakirjanikud ning uudistes olevad allikad andsid
pikemaid selgitusi, peamiselt poliitika ning majanduse valdkonnas. Erinevused vdisid kiiindida
30 sekundini.

2. Kuidas erinevad eesti- ja venekeelse ,,Aktuaalse kaamera“ uudisteemad?

Analidsisin uudisteemade erinevust kahel viisil: uudisteemade valik ehk kdneaine kujundamine

ja ajakirjanike raamistamisviisid. Nende vordlemiseks pustitasin 2 uurimiskisimust.

2.1 Kuidas erinevad saates kasitletud konkreetsed teemad?

Uudistesaadete teemade erinevusi uurisin lugude hierarhia ja nende teemade pdhjal. Teleuudistes
on avalooks péeva koige olulisem teema, niisiis valjendub siindmuse tahtsus uudislugude

jarjekorras (Tewksbury ja Rinke, 2016: 3). Antud t66s polnud eesti- ja venekeelse ,,Aktuaalse

44



kaamera“ saadetes kordagi taielikku kattuvust uudiste hierarhia ega teemade osas. Selgus, et
koikidest eestikeelse AK uudistest kattub venekeelsete uudistega 56% ning venekeelsetest AK
uudistest kattub eestikeelsetega 59%. Kdneaine kujundamise efekt eksisteerib ka véljaannete
vahel: kui Uks valjaanne peab teemat oluliseks ehk kajastab seda, hakkavad ka teised sellele
tahelepanu poérama. Kéesolevast toost leitud uudiste kattuvuse protsent nditab, et mdlemas saates
on uudiseid, mida ei leidu teises, kuid venekeelne AK p6hineb oma uudisteemade valikul ikkagi

eestikeelsele vaatajaskonnale.

Eesti- kui ka venekeelne ,,Aktuaalne kaamera“ ndgi kdige olulisema teemana Eesti poliitikat. Kuid
eesti- ja venekeelse AK saatekavadest oli nédha, et mdlemad toimetused kujundavad kdneainet
erinevate teemavaldkondade pGhjal s.t Gihes saates vdis olla uudis, mida ei kajastatud teises. Erinev
vOis olla ka nende jarjekord voi ajaline kestus. Moy ja Tewksbury (2016: 8) rb6hutavad, et
ajakirjanikud valivad infot hoolikalt ja sisend tuleb varasemalt eri allikate poolt konstrueeritud

kultuuriruumist ja kdneainest.

Selgus, et eestikeelne ,,Aktuaalne kaamera® kajastab vorreldes venekeelse AK-ga rohkem Eesti
kultuuri- ning poliitikateemasid. Kultuuriuudistes oli kdige rohkem lugusid eri stindmustest nt
etendustest ja lavastustest. Poliitikateemadel oli kéneaine kujundajaks erakonnad, poliitikud ja
nende omavahelised suhted. Suure erinevusena tuli vélja, et eestikeelsetes saadetes polnud tihtegi
uudist haridusest (sh keeleGppest ja -poliitikast), kuid venekeelses AK-s oli neid 5. Selle pohjal
vOiks jareldada, et venekeelsele auditooriumile on oluline eestikeelsele haridusele Gleminek ning
kogu keeledppe protsess. Eesti keeles 6ppimine on viimastel aastatel muutunud (ha tdhtsamaks
teemaks ka riigi tasandil ning suuremad muudatused jouavad l&hiaastatel tldhariduskoolidesse ehk
puudutab rohkem venekeelset kogukonda. See voib selgitada teema olulisust venekeelse publiku
hulgas. Eesti fookusega majandusuudistes oli makromajanduse teemal 4st uudisest 3 venekeelses
AK-s ning ainult 1 eestikeelses. Niisiis pidasid venekeelse AK ajakirjanikud olulisteks kdneaine

kujundajateks ka makromajandust.

Vilisuudiste erinevused olid seotud riikide sisepoliitika kajastamisega. Oigusemdistmise
alateemat pidas olulisemaks eestikeelne AK saade. Aga poliitiliste muutuste ja riikide julgeoleku
uudised olid ainult venekeelsetes saadetes. Niisiis keskenduti kill valisriikide otsustele, kuid eri
vaatenurkade alt. Analtitsitud saadete pohjal tuli olulise tdhelepanekuna vélja, et sama valdkonna

uudis (nt majandus) ei tdhenda automaatselt eesti- ja venekeelse uudise sisulist kattuvust. Erineda
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vOis uudise fookus vOi kajastas uudis samas kategoorias (poliitika, majandus, tervishoid jms)

toimuvat stindmust. Seega muutus oluliseks uudisloo sisuline analuits.

2.2 Kuidas erinevad ajakirjanike kasutatavad raamistamise viisid?

Pohilise erinevusena selgus, et eesti- ja venekeelse ,,Aktuaalse kaamera® ajakirjanikud eelistavad
kasutada eri raamistamisviise. Kuna meediamaastik ei suuda kajastada kdiki toimuvaid stindmusi,
pole ajakirjanikel vdimalik esitada uudises kdiki detaile, mistdttu peavad nad pidevalt otsustama,
milliseid fakte ja vaatenurki edastada (Manzoor jt, 2019: 216). Ajakirjanik pohineb taolistel
otsustel teadmistele, mis on juba osa tema kultuurituumist ja normidest (Scheufele 1999: 103-122;
Moy ja Tewksbury 2016: 8).

Eesti- ja venekeelses saates kattuvaid uudiseid uurides selgus, et eestikeelsed lood olid
venekeelsetest Kkriitilisemad ning sisaldasid rohkem konfliktiolukordi. See tulenes olukorrast, et
eestikeelse AK uudis keskendus kindlale probleemile, venekeelne AK andis olukorrast laiema
Ulevaate. Seepérast jéeti VK AK-s vélja konteksti hulka kuuluvaid detaile, nditeks varasemad
juhtumid, seadusandlikud aspektid jms. Murekohtade lahkamine pdhineski detailidel ja olukorra

Kirjeldustel, mida réégiti venekeelses uudises vahem voi jéeti hoopis kdrvale.

Eestikeelse AK ajakirjanikud suunasid vaataja tdhelepanu probleemidele, mis eeldasid vaatajalt
mingeid eelteadmisi nt millised on Riigikogu opositsioonierakonnad. Eestikeelses AK-s vordlesid
ajakirjanikud toimuvat rohkem vélisriikide v0i varasema ajaperioodiga. See-eest t0id venekeelse
AK allikad ja ajakirjanikud rohkem néiteid varasematest siindmustest, nditeks millal algas
Opetajate streik ja kui kaua see kestis. Sellist lahendust ei kasutanud eestikeelne AK. Eestikeelsetes
uudistes olid allikad tihemini hoopis oponeerivate arvamustega, sest kui raamistamisel réhutakse
konfliktiolukorrale, peavad allikad seda selgitama. Lisaks hinnangute andmisele paistsid EK AK
ajakirjanikud silma ka kriitilisemate teemakaésitlustega. Raamide vdrdlemisel selgus, et eestikeelse
AK lood poliitikast, majandusest voi sotsiaalprobleemidest olid oma sdnakasutuses venekeelsest
Kriitilisemad. Uudistes kasutasid VK AK ajakirjanikud pahameele edastamiseks allikate tsitaate
naiteks opositsioonipoliitikute omi. Ise jaid VK AK ajakirjanikud neutraalseks osapooleks ning

selgitasid vaatajale hoopis teemaga seotud aspekte (konteksti).

Uheks raamistamisviisi kategooriaks olid ajakirjanikupoolsed hinnangud. Analuusitavates

uudistes kasutasid neid rohkem EK AK toimetajad. Hinnanguid oli kbige rohkem poliitikat voi
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majandust kajastavas uudistes. Ajakirjanikud olid kriitilised veel sindmuste osas, mis olid kestnud
pikemat aega. EK AK ajakirjanikud andsid aga negatiivsetele hinnangutele lisaks taustainfot ning
pdimisid lausetesse varasemalt juhtunud sundmusi. See selgitas inimesele, miks ajakirjanik
olukorda taoliselt raamistas. Niisiis olid polnud ajakirjaniku hinnang eraldiseisev, vaid pdimitud
taustainfo, varasemate siindmuste v6i mdéne muu koodipuu kategooriaga nt tagajérjed. See viis
omakorda uudise Ulesehituse ja fookuse muutuseni: kui palju réagib allikas, mida selgitab

ajakirjanik ise ja milliseid tsitaate kasutatakse.

4.2 Diskussioon

Eesti- ja venekeelsete teleuudiste vahel on erinevused, mis véaljenduvad uudiste hierarhias ehk
asetuses saates, uudise pohjalikkusest s.t plstitatud fookusest ja ajakirjaniku tehtud valikutest.
Néiteks EK AK pikem kestus annab v8imaluse ké&sitleda uudiseid spetsiifilisemalt. Erinevused
eesti- ja venekeelse “Aktuaalse kaamera” vahel voivad olla seotud mitmete teguritega néiteks

vaatajaskonna hulk, kultuuriline taust, keelelised aspektid, ajakirjanduslik praktika.

Eestikeelsetes uudistes on konkreetsem fookus, milles on teema (ilevaate osa minimaalsem.
Probleemi leidmisel, keskendutakse selle lahendamisele. Ajakirjanikel on justkui eeldus, et
eestikeelse AK vaataja tunneb uudise tagamaid ning ei vaja lisaselgitusi, mida esitatakse
venekeelsetes uudistes. Van Dijk (1988: 33-44) selgitab, et eri keelt rdékivad inimesed peavad
olulisemaks teistsugust informatsiooni. Seetdttu loovad ajakirjanikud uudiseid, mis raamistavad
olukordi teistmoodi. Antud t66 kontekstis vdib see tuleneda asjaolust, et uudis luuakse

eestikeelsele auditooriumile, mistdttu ongi voimalik kasitleda spetsiifilisi teemasid.

Ajakirjanike kriitilisus haakub spetsiifilise teemakajastusega, sest antud t66 tulemustest selgus, et
eestikeelses AK-s kajastatavad konfliktiolukorrad pdhinevad véikestel kontekstilistel infokildudel.
Need aga puuduvad Vene auditooriumile loodud isikute uudistes. Samas saavad venekeelseid
uudiseid vaadata ka venekeelsed inimesed, kes elavad Eestist valjaspool. Suure tdendosusega on
neid rohkem kui vélismaal elavat Eesti vaatajaskonda. Seetdttu on venekeelsel AK-I vdimalus
keskenduda Ulevaatlikkusele ja rahvusvahelisusele, et inimestele uldse (hine arusaam tekitada.
Venekeelse ‘“Aktuaalse kaamera” iilevaatlikkus voOibki seetdttu tuleneda tagasihoidlikust
inforuumist, sest varasemad teadmised pdhinevad Venemaa poliitiliste ideoloogiatega laetud
uudistekanalitel (Vihalemm jt, 2020: 260). Jakobson (2002) leidis, et 20. sajandi 16pul tekitas

Eestis eksisteeriv venekeelne meedia uusi barjaére eestlaste ja venelaste vahele, mitte ei leidnud
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kahe grupi vahelisi tihiskohti. Praegustes ,,Aktuaalse kaamera“ uudistes kasutatakse eestikeelsetes
lugudes rohkem vordluseid kui venekeelses. VGib olla, et eestlaste ja venelaste vaheliste barjaaride
tdttu on taolised erinevused praegu meediamaastikul. Niisiis vBivad tlaltoodud p6hjused selgitada
erinevaid uudiseid, kuid integratsiooni edendamiseks kajastatakse venekeelses AK-s uudiseid, mis
on olulised ja aktuaalsed eestikeelse elanikkonna jaoks, millega tagatakse Vene elanikkonna
uhendamine eestikeelsete uudiste raamidele. Naiteks 21. mértsi EK AK uudis the poliitiku
hé&aletamisotsuse muutusest vOib tdhendada, et Eesti ,,Aktuaalse kaamera“ vaatajaskond teab
poliitikut varasemast ning tema erakondlikku seotust. Venekeelse auditooriumi jaoks vdivad olla
Eesti poliitikud tundmatud. See selgitaks venekeelse AK otsust keskenduda ainult Tallinna
linnapea Mihhail Kdlvartile ning Porto Francoga seotud isikutele, kes on Vene auditooriumi jaoks

vOib-olla rohkem tuntud.

Siiski pusib kisimus, kuhu on teel Eesti Vene ajakirjandus? Eesti Rahvusringhé&élingul on
arengukavaline eesmark thiskonna I6imumiseks. Kuid antud t60 pdhjal selgus, et ERR-I eesti- ja
venekeelsed teleuudised on eri teemadel ning neid esitatakse teistmoodi — siis mida m&eldakse

16imumise all?

4.3 Edasised voimalikud uurimissuunad

Kuna antud t66s pole tegemist pikaajalise analiilisiga, pole teada, kas ja kuidas on “Aktuaalse
kaamera” eesti- ja venekeelsed uudistesaated ja nende sisu ajas muutunud. Pikema aja jooksul 1abi
viidud analliiis annaks parema ulevaate toimunud muudatustest ning uurida selle tuleviku
potentsiaali kohta. Uurides tehtud otsuseid, saab analliiisida ka tollaste juhtide otsuseid ja nende
tagamaid. Lisaks kisida praegustelt juhtidelt eesti- ja venekeelse teleajakirjanduse tuleviku

perspektiive.

Antud t66 tulemuste pdhjal vdib 6elda, et uudistes on erinevused, kuid kas venekeelse AK toimetus
hakkab muutma info edastusviisi, et kattuda rohkem eestikeelse saatega? Eriti, sest plsib kiisimus,
kuhu on teel Eesti Vene ajakirjandus. Eesti Rahvusringh&alingul on arengukavaline eesméark
thiskonna I6imumiseks. Kuid antud t66 pdhjal selgus, et ERR-i kui uudised on eri teemadel ning

nende esitatakse teistmoodi — siis mida moeldakse I6imumise all?

Lisaks tagasivaatavale anallitsile vdiks keskenduda ka ERR-i “Aktuaalse kaamera” ajakirjanike

tehtud otsustele: teemade ja allikate valik, uudise ulesehitus. Samuti, millele pdhinevad
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venekeelsed ajakirjanikud uudiseid luues. Kas eksisteerivad mingid tavad, juhendid voi
standardid? See annaks vdimaluse korvutada kattuvaid uudiseid ning lisaks erinevuste

kaardistamisele, mdista ka tehtud otsuseid.

Anallisida saaks ka auditooriumi: nende eelistusi eesti- ja/vdi venekeelse teleuudise vaatamisel
vOi milliseid erisusi nad tdheldavad praegustes saadetes. Seeldbi saab mdista, millised on vaatajate
arvamused ja hoiakud eesti- ja venekeelse teleajakirjandusest. Tulemuste pohjal oleks vdimalik

teha muudatusi néiteks saate struktuurides ja uudiste sisus.

Antud t60s jain avalik-Giguslik meedia raamidesse, kuid kaardistada saab ka erameedia
valjaandeid, nende vdimalusi, valmisolekut ja tahet venekeelse teleuudiste pakkumisel. Sellisel
juhul oleks vdimalik vorrelda Eesti erameedia ja avalik-0igusliku véljaande erinevusi eesti- ja
venekeelse sisu loomisel. Samuti saab vorrelda Eesti Rahvusringh&élingu teleuudiseid

Umbritsevate lahiriikidega: kas vahemusrahvastele méeldud ajakirjanduslik sisu erineb valismaal.

Antud tulemustest selgusid erinevused eesti- ja venekeelse teleuudise erinevused teemadele
suunatud tdhelepanu ning uudiste sisu osas. Sellest lahtuvalt saab analiilisida konkreetse valdkonna
uudiseid nditeks valismaa, sotsiaalia, poliitika v6i keskenduda lihele teemale nditeks eestikeelsele
Oppele Uleminekut ning otsida mustreid valdkonnasiseselt. Veel on vdimalik p&hineda
juhtumianaltdsile, valides analtiisimiseks mingisugune konkreetne siindmus. Lisaks jaid antud
t00 valimist vélja “AK. Nédal” saated. Seega oleks vdimalik analutsida eraldi kogu nadalale
keskenduvat saadet, kus kajastatakse teemasid veelgi spetsiifilisemalt, mislébi saab leida laiemaid

kontekstilisi erinevusi.

4.4 Meetodi kriitika

Kvantitatiivsel andmekogumisel on oht mdétmisvigadele, mist6ttu vajavad andmed mitmekordset
kontrolli. Antud t60 jaoks kogusin andmeid saadete ja uudiste kestusest manuaalselt mdGtes ning
arvutades. Kuigi kontrollisin kbik saated ja tehted 3 korda ile, eksisteerib ikka voimalus, et kuskil

on madtmisviga.
Kvalitatiivse sisuanaltisi tulemusi pole véimalik Uldistada ega teha suuri jareldusi (Kalmus jt,

2015) kogu eesti- ja venekeelse “Aktuaalse kaamera” uudistesaadetele. Seega kehtivad jéreldused

ainult bakalaureusetdds analtilisitud valimi kohta.
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Kuigi kvalitatiivne sisuanaltiis voimaldab to6tada tekstipdhiselt ning tdheldada erilisi leide, pole
voimalik tulemusi vorrelda Ghtsel tasandil ning uurija vdib liialt tugineda iseenda hupoteesidele
(Kalmus jt, 2015). Vaadates ise igapaevaselt eesti- ning venekeelseid AK uudiseid, olen juba
varasemalt kursis saate struktuuri ning esmatasandi erinevustega. Sellegipoolest igat saadet

anallidsides, leidsin midagi uut, mida ma enne polnud tdheldanud.

Antud t66s oleks vdinud suurendada valimit voi laiem ajaraam, et saada veelgi tlevaatlikum pilt.
Praegu oli valimis kaheksa uudistesaadet neljalt erinevalt paevalt ehk (ks eesti- ja venekeelne
saade Uhel paeval. Ajaraamiks oli pool aastat, kuid selle aja jooksul oleks vdinud valida veel
suurema hulga saateid, mis oleks andud rohkem analtiusitavat materjali. Arvestades asjaolu, et
kdiki uudiseid ei olnud véimalik erinevate teemade tdttu omavahel vorrelda, jai nende uudise sisu
kvalitatiivselt analiilisimata ning jain kvantitatiivse analuisi piiridesse. Ulevaate sain analtusist

valja jaanud uudise kestusest ja valdkonnast, kuid mitte info edastusviisidest ja erinevustest.
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KOKKUVOTE

Bakalaureusetdd eesmérk oli saada Ulevaade Eesti Rahvusringh&élingu eesti- ja venekeelse
“Aktuaalse kaamera” saadete uudiste struktuurilistest ja sisulistest erinevustest. Kasutasin
kvantitatiivset ja kvalitatiivset uurimisviisi. Esimesena keskendusin mdlema saate kdneaine
kujundamise kaardistamisele ehk uudiseteemade olulisuse hindamisele. Seeldbi selgitasin, kas
mingid konkreetsed teemad on uhele vi teisele toimetusele olulisemad ning millised. Teisena

uurisin saadete uudisteemade sisu ja ajakirjanike kasutatavaid raamistamisviise uudistes.

Uudis saab luua ja muuta inimeste tdéhendusloomet mitmel viisil: kdneaine kujundamine (agenda
setting), raamistamine (framing) ning kultiveerimisefekt (cultivating). Need on omavahel tihedalt
pdimunud ning Uletavad meediumivahelised piirid. Niisiis muudab massimeedia teatud
sindmused voi aspektid teistest olulisemaks, misléabi kannab inimene need ka enda igapdeva
(McCombs, 1977: 90). Shaw (1979: 96) néeb, et kui ajalehed, televisioon vdi muu uudismeedia ei
pOdra teemale téhelepanu, jatab selle ka inimene kahe silma vahele. Eriti olulised on ajakirjaniku
sOnavalikud, sest need saavad sisaldada subjektiivseid hinnanguid ja maailmavaateid, mis néitavad
valjaande vdi ajakirjaniku erapooletuse puudumist. Seega on ajakirjanikel oluline roll, sest nad
kontrollivad raamide sees info ja selle sisu levikut (Entman, 2003: 422). Uudiseid tarbiv
auditoorium pole aga uhise taustaga ning nad voivad erineda nt rahvuse, teadmiste, kultuuri jms

poolest.

Selgus, et eestikeelses ,,Aktuaalses kaameras™ kattub venekeelsega 56% teemadest. Samas on
suurem kattuvuse protsent venekeelsel saatel eestikeelsega. Seega on temaatiline varieeruvus
suurem eestikeelses AK-s ning venekeelne saade pdhineb oma uudiste valikul mingil maaral
ikkagi eestikeelsele saatele. Venekeelsetes uudistesaadetes oli rohkem lihiuudiseid s.t laiem
teemade haare ning pealiskaudsem késitlus. Eestikeelsetes saadetes oli rohkem pikemaid uudiseid,
sellegipoolest pakkusid venekeelsete uudiste ankrutekstid pikemaid sissejuhatavaid selgitusi.
Uudisteemade valikul hindavad toimetused kdneaine kujundamist ja uudiste tahtsust erinevalt,
lahtudes enda auditooriumist. See véljendub spetsiifilistes valdkondades, néiteks keelepoliitika ja
makromajandus, mis said venekeelsetes saadetes rohkem kajastust kui eestikeelses. Eestikeelne
AK keskendub rohkem erakondade poliitikale ja kultuurisindmuste kajastamisele. Olulise
erinevusena selgus anallilisitud saadetest, et sama valdkonna uudis ei tdhenda kahe uudise
omavabhelist sisulist kattuvust. Pohiline erinevus oli eestikeelsete “Aktuaalse kaamera” uudiste

konkreetne fookus probleemolukorrale ning soov seda lahendada. Venekeelse AK uudiste tekstid
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jadvad aga olukorra Ulevaate piiresse, kus tuuakse vélja murekoht, aga keskendutakse tekkinud
olukorra selgitamisele ning korvale jaetakse detailid. See viib omakorda uudise ulesehituse
muutuseni: kes on allikas, kui palju ta radgib, mida selgitab ajakirjanik ise ja milliseid tsitaate

kasutatakse.

Eestikeelseid saateid venekeelsega korvutades selgus, et EK AK on ainulksi juba ankruteksti
pohjal kriitilisem. Ka ajakirjanikud ise. Seega on ka allikate tsitaatides rohkem oponeerivaid
arvamusi. Eestikeelsed uudised eeldavad vaatajalt eelteadmisi nt millised on Riigikogu
opositsioonierakonnad. Venekeelses ,,Aktuaalses kaameras“ on uudisel rohkem konteksti ja

taustainfot.

Bakalaureuset6o6 tulemused pakuvad olulist arusaama sellest, kuidas erinevad eesti- ja venekeelsed
“Aktuaalse kaamera” teleuudised. See teadmine voib olla oluline mitte ainult meediaettevotetele
ja ajakirjandusprofessionaalidele, vaid ka poliitikakujundajatele ja tldsusele, kes tarbib eesti-
ja/vdi venekeelset meediat. Tulevikus vdiks uurida veelgi pdhjalikumalt erinevuste pdhjuseid ja
tagajargi, samuti vOimalusi nende erinevuste lepitamiseks ja Uhiskondliku sidususe

tugevdamiseks.
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SUMMARY

The aim of the thesis was to get an overview of the structural and content differences between the
Estonian and Russian-language news programmes of the Estonian Public Broadcaster "Aktuaalne
kaamera™. | used quantitative and qualitative research methods. First, I concentrated on mapping
the formation of the speech material of both programmes, i.e. assessing the importance of news
topics. In doing so, I identified whether and which specific topics were more important to one or
the other editorial team. Secondly, | examined the content of the news topics in the programmes

and the framing techniques used by journalists in the news.

News can create and change people's meaning in several ways: agenda setting, framing and
cultivating. These are closely intertwined and cross media boundaries. In this way, the mass media
make certain events or aspects more important than others, and in this way, people carry them into
their everyday lives (McCombs, 1977: 90). Shaw (1979: 96) sees that if newspapers, television or
other news media do not pay attention to a subject, the individual will overlook it. A journalist's
choice of words is particularly important because they can contain subjective judgements and
world views that indicate a lack of impartiality on the part of the publication or the journalist. Thus,
journalists have an important role to play because they control the dissemination of information
and its content within the framework (Entman, 2003: 422). However, the audiences consuming the
news do not share a common background and may differ, e.g. in terms of ethnicity, knowledge,

culture, etc. The role of journalists is therefore a crucial element in the role of the media.

It was found that 56% of the topics in the Estonian-language "Aktuaane kaamera™ overlap with the
Russian-language version. However, the percentage of overlap between Russian and Estonian is
higher. Thus, the thematic variation is higher in the Estonian-language news and the Russian-
language programme still relies to some extent on the Estonian-language programme for its choice

of news.

The Russian-language news programmes had more short news items, i.e. a broader range of topics
and more superficial coverage. The Estonian-language programmes had more longer news items,
but the anchor texts of the Russian-language news programmes offered longer introductory
explanations. In their choice of news topics, editors differ in their assessment of the framing of the

subject matter and the importance of the news, depending on their own audience.
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This is reflected in specific areas, such as language policy and macroeconomics, which received
more coverage in Russian than in Estonian. Estonian-language news focuses more on party politics
and cultural events. An important difference between the programmes analysed is that news in the
same field does not imply an overlap in content between the two news items. The main difference
was the specific focus of the Estonian-language news of "Aktuaalne kaamera™ on the problem
situation and the desire to solve it. The texts of the Russian-language news, on the other hand,
remain within the bounds of an overview of the situation, where the point of concern is highlighted,
but the focus is on explaining the situation that has arisen and the details are left aside. This in turn
leads to a change in the way the news is structured: who the source is, how much he or she says,

what the journalist himself or herself explains and which quotes are used.

Comparing the Estonian and Russian language programmes, it turned out that the Estonian news
is more critical based on the anchor text alone. So are the journalists themselves. Hence, there are
more opining opinions in the quotes from the sources. News in Estonian requires prior knowledge
from the viewer, e.g. about the opposition parties in the Riigikogu. In the Russian-language

programme, the news has more context and background information.

The results of the thesis provide an important insight into the differences between Estonian and
Russian-language TV news broadcasts of "Aktuaalne kaamera". This knowledge can be important
not only for media companies and journalism professionals, but also for policy makers and the
general public who consume Estonian and/or Russian language media. In the future, the causes
and consequences of these differences could be further explored, as well as ways to reconcile them

and strengthen social cohesion.
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https://rus.err.ee/1609120784/koronavirus-bolshe-ne-neset-ugrozu-sisteme-zdravoohranenija-v-jestonii
https://www.err.ee/1609120679/prokuratuur-kahtlustab-toeta-me-annetusplatvormi-suure-summa-omastamises
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https://www.err.ee/1609120679/prokuratuur-kahtlustab-toeta-me-annetusplatvormi-suure-summa-omastamises
https://www.err.ee/1609119188/riik-kroonib-vaidlustega-heidelnud-sonajalgade-aidu-tuulikuid-kopsaka-toetusega
https://www.err.ee/1609119188/riik-kroonib-vaidlustega-heidelnud-sonajalgade-aidu-tuulikuid-kopsaka-toetusega
https://www.err.ee/1609119188/riik-kroonib-vaidlustega-heidelnud-sonajalgade-aidu-tuulikuid-kopsaka-toetusega
https://rus.err.ee/1609120682/policija-podozrevaet-platformu-dlja-sbora-pozhertvovanij-toeta-me-v-hiwenii-krupnoj-summy-deneg
https://rus.err.ee/1609120682/policija-podozrevaet-platformu-dlja-sbora-pozhertvovanij-toeta-me-v-hiwenii-krupnoj-summy-deneg
https://rus.err.ee/1609120682/policija-podozrevaet-platformu-dlja-sbora-pozhertvovanij-toeta-me-v-hiwenii-krupnoj-summy-deneg
https://rus.err.ee/1609120682/policija-podozrevaet-platformu-dlja-sbora-pozhertvovanij-toeta-me-v-hiwenii-krupnoj-summy-deneg
https://rus.err.ee/1609120682/policija-podozrevaet-platformu-dlja-sbora-pozhertvovanij-toeta-me-v-hiwenii-krupnoj-summy-deneg
https://www.err.ee/1609120916/sugisesel-viirushooajal-levivad-nii-gripp-kui-ka-koroona
https://www.err.ee/1609120916/sugisesel-viirushooajal-levivad-nii-gripp-kui-ka-koroona
https://www.err.ee/1609120646/kodumaiste-toidukaupade-eelistamine-on-languses
https://www.err.ee/1609120646/kodumaiste-toidukaupade-eelistamine-on-languses
https://rus.err.ee/1609120502/parlament-armenii-ratificiroval-rimskij-statut-mus
https://rus.err.ee/1609120502/parlament-armenii-ratificiroval-rimskij-statut-mus
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https://err.ee/1609120925/kliimavoliniku-kandidaatidel-vajaliku-enamuse-toetust-ei-ole
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https://rus.err.ee/1609120499/nobelevskuju-premiju-po-fizike-prisudili-za-izuchenie-jelektronov
https://rus.err.ee/1609120499/nobelevskuju-premiju-po-fizike-prisudili-za-izuchenie-jelektronov
https://rus.err.ee/1609120538/obzor-spros-na-jestonskie-produkty-znachitelno-snizilsja
https://rus.err.ee/1609120538/obzor-spros-na-jestonskie-produkty-znachitelno-snizilsja
https://rus.err.ee/1609120538/obzor-spros-na-jestonskie-produkty-znachitelno-snizilsja
https://www.err.ee/1609120922/riia-kohus-ei-tuhistanud-tv-neti-trahvi-sona-kuuditamine-kasutamise-eest
https://www.err.ee/1609120922/riia-kohus-ei-tuhistanud-tv-neti-trahvi-sona-kuuditamine-kasutamise-eest
https://www.err.ee/1609120922/riia-kohus-ei-tuhistanud-tv-neti-trahvi-sona-kuuditamine-kasutamise-eest
https://novaator.err.ee/1609120145/nobeli-fuusikapreemia-laks-elektronide-salaelu-uurijatele
https://novaator.err.ee/1609120145/nobeli-fuusikapreemia-laks-elektronide-salaelu-uurijatele
https://www.err.ee/1609120787/ukraina-avas-zotomori-oblastis-eesti-toetusel-rekonstrueeritud-silla
https://www.err.ee/1609120787/ukraina-avas-zotomori-oblastis-eesti-toetusel-rekonstrueeritud-silla
https://www.err.ee/1609120787/ukraina-avas-zotomori-oblastis-eesti-toetusel-rekonstrueeritud-silla
https://rus.err.ee/1609120322/vetrjanaja-jelektrostancija-synajalgov-poluchit-subsidiju-v-razmere-120-mln-evro
https://rus.err.ee/1609120322/vetrjanaja-jelektrostancija-synajalgov-poluchit-subsidiju-v-razmere-120-mln-evro
https://rus.err.ee/1609120322/vetrjanaja-jelektrostancija-synajalgov-poluchit-subsidiju-v-razmere-120-mln-evro
https://rus.err.ee/1609120322/vetrjanaja-jelektrostancija-synajalgov-poluchit-subsidiju-v-razmere-120-mln-evro

Vahe (jargmised lood)

14 sek

West coBepieHHO HOBOTO
3a1anusa HalmoHaabHOH OIEPhI

"Dcronus" HE HPABUTCH €€
COTPYIHUKAM

Ankur 18 sek
Lugu 102 sek

Ott Maaten: oleks véga kurb, kui
Estonia majale tuleks hakata
otsima uut funktsiooni

Ankur 12 sek
Lugu 122 sek

BoaocTs AnyTaryse XxodeT
3aKPBLITh TUMHA3HIO U
IIOCTPOUTH HOBOE 3JIaHNE
OCHOBHOM IIKOJIBI

Ankur 16 sek
Lugu 110 sek

Transpordiametile teeb muret
maanteeddrsetesse prugikastidesse

veetav prigi

Ankur 12 sek
Lugu 138 sek

JloMa dCTOHCKOTO SI3BIKA
€KErOTHO OTKPBIBAIOT
mopsaka 5000 yueOHBIX MECT

Ankur 13 sek
Lugu 96 sek

Narva muuseumis saab naha 72
aastat peidus hoitud kunstivaartusi

Ankur 17 sek
Lugu 87 sek

B TannuaHe BliepBbI€ OPOIIET

KOHIIEPT FOKHOKOPEHCKON
3Be3/161 B cTruie K-pop

Ankur 17 sek
Lugu 135 sek

Liis Nimik: tahtsin, et

Ankur 13 sek

B pekxy HapBy BeimycTHIN

"Piikeseaja" kaasreziss00r oleks 39 sek

- Lugu 127 sek | momomabix oceTpoB

juhus

limateade 133 sek Jargmise saate tutvustus 24 sek

Sajad fannid kohtusid Tallinnas

- - - Ankur 9 sek

esinenud K-popi staariga Lugu 169 sek Sport 136 sek
IImateade 46 sek

KOKKU (v.a ilm) 1718 sek KOKKU (v.a sport ja ilm) 1359 sek

* - eetris olnud uudised on lisatud tabelisse lingina, mis tdhendab, et ERR-i uudisteportaal avaldas

loo ka seal. Juhul, kui uudisel puudub aktiivne link, ei olnud v@imalik autoril seda ERR-i veebist

leida ning pealkiri on pandud autori poolt, lahtuvalt ankru esitatud tekstist. Nii kdikides Lisades

1-4.
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https://rus.err.ee/1609120883/ideja-sovershenno-novogo-zdanija-nacionalnoj-opery-jestonija-ne-nravitsja-ee-sotrudnikam
https://rus.err.ee/1609120883/ideja-sovershenno-novogo-zdanija-nacionalnoj-opery-jestonija-ne-nravitsja-ee-sotrudnikam
https://rus.err.ee/1609120883/ideja-sovershenno-novogo-zdanija-nacionalnoj-opery-jestonija-ne-nravitsja-ee-sotrudnikam
https://rus.err.ee/1609120883/ideja-sovershenno-novogo-zdanija-nacionalnoj-opery-jestonija-ne-nravitsja-ee-sotrudnikam
https://kultuur.err.ee/1609120706/ott-maaten-oleks-vaga-kurb-kui-estonia-majale-tuleks-hakata-otsima-uut-funktsiooni
https://kultuur.err.ee/1609120706/ott-maaten-oleks-vaga-kurb-kui-estonia-majale-tuleks-hakata-otsima-uut-funktsiooni
https://kultuur.err.ee/1609120706/ott-maaten-oleks-vaga-kurb-kui-estonia-majale-tuleks-hakata-otsima-uut-funktsiooni
https://rus.err.ee/1609120799/volost-alutaguze-hochet-zakryt-gimnaziju-i-postroit-novoe-zdanie-osnovnoj-shkoly
https://rus.err.ee/1609120799/volost-alutaguze-hochet-zakryt-gimnaziju-i-postroit-novoe-zdanie-osnovnoj-shkoly
https://rus.err.ee/1609120799/volost-alutaguze-hochet-zakryt-gimnaziju-i-postroit-novoe-zdanie-osnovnoj-shkoly
https://rus.err.ee/1609120799/volost-alutaguze-hochet-zakryt-gimnaziju-i-postroit-novoe-zdanie-osnovnoj-shkoly
https://err.ee/1609120808/transpordiametile-teeb-muret-maanteeaarsetesse-prugikastidesse-veetav-prugi
https://err.ee/1609120808/transpordiametile-teeb-muret-maanteeaarsetesse-prugikastidesse-veetav-prugi
https://err.ee/1609120808/transpordiametile-teeb-muret-maanteeaarsetesse-prugikastidesse-veetav-prugi
https://rus.err.ee/1609120868/doma-jestonskogo-jazyka-ezhegodno-otkryvajut-porjadka-5000-uchebnyh-mest
https://rus.err.ee/1609120868/doma-jestonskogo-jazyka-ezhegodno-otkryvajut-porjadka-5000-uchebnyh-mest
https://rus.err.ee/1609120868/doma-jestonskogo-jazyka-ezhegodno-otkryvajut-porjadka-5000-uchebnyh-mest
https://kultuur.err.ee/1609120928/narva-muuseumis-saab-naha-72-aastat-peidus-hoitud-kunstivaartusi
https://kultuur.err.ee/1609120928/narva-muuseumis-saab-naha-72-aastat-peidus-hoitud-kunstivaartusi
https://rus.err.ee/1609120895/v-tallinne-vpervye-proshel-koncert-juzhnokorejskoj-zvezdy-v-stile-k-pop
https://rus.err.ee/1609120895/v-tallinne-vpervye-proshel-koncert-juzhnokorejskoj-zvezdy-v-stile-k-pop
https://rus.err.ee/1609120895/v-tallinne-vpervye-proshel-koncert-juzhnokorejskoj-zvezdy-v-stile-k-pop
https://kultuur.err.ee/1609120673/liis-nimik-tahtsin-et-paikeseaja-kaasrezissoor-oleks-juhus
https://kultuur.err.ee/1609120673/liis-nimik-tahtsin-et-paikeseaja-kaasrezissoor-oleks-juhus
https://kultuur.err.ee/1609120673/liis-nimik-tahtsin-et-paikeseaja-kaasrezissoor-oleks-juhus
https://rus.err.ee/1609120814/v-reku-narvu-vypustili-molodyh-osetrov
https://rus.err.ee/1609120814/v-reku-narvu-vypustili-molodyh-osetrov
https://menu.err.ee/1609120946/sajad-fannid-kohtusid-tallinnas-esinenud-k-popi-staariga
https://menu.err.ee/1609120946/sajad-fannid-kohtusid-tallinnas-esinenud-k-popi-staariga

Lisa 2. Saatekava 14.11.2023

Eestikeelne saade kell
21.00

Kestus
(sekundites)

Venekeelne saade kell

20.00

Kestus
(sekundites)

Soome Ankur 12 sek [apTust Isamaa Ankur 17 sek
siseministeerium Lugu 92 sek HaMepeHa Lugu 144 sek
valmistab ette uusi MHUIUUPOBATH BOTYM
piiranguid Soome- HEJ0BEPHUS TPEMbBED-
Vene piiril munuctpy Kae Kautac
Kommentaar Politsei- | Ankur 13 sek Kpuctuna Kainac Ankur 12 sek
ja piirivalveametilt Allikas 31 sek yuurensiM B Hapse: Lugu 93 sek

roOCyJIapCTBO I'OTOBO

IIOMOYb negaroraMm B

nepeodyIeHIH
Euroopa Liit vdib Ankur 17 sek Wna-Bupymaackuii Ankur 14 sek
kogu oma Lugu 136 sek LEHTP Lugu 85 sek
mursuekspordi suunata npodobpazoBanus
Ukrainasse IUIAHUPYET YBEINYUTh

YHUCJIO YIEOHBIX

oporpaMm Ha

TOCA3BIKEC
lisraeli armee hdivas Ankur 30 sek Soome Ankur 39 sek
Gaza parlamendihoone siseministeerium
ja teisi Hamasi asutusi soovib sulgeda

piiripunktid

Venemaaga
Perearstide péud on Ankur 16 sek ITAXAJI 3as8u1 O Ankur 31 sek
joudnud pealinna Lugu 138 sek KOHTPOJIE HaJl

IMpPaBUTCIbCTBCHHBIMHAU

3J1aHUIMHU [ a3bl
Isamaa algatas Ankur 15 sek JlaBa u3 Ankur 36 sek
umbusaldusavalduse Lugu 125 sek HU3BEPrarouIerocs B
Kaja Kallasele Wcnanauu ByikaHa

MOXET JOCTUTHYTH

Onmsnexanie

JCPECBHU B TCUCHUEC

oHA
Opositsioon peab Ankur 23 sek B Jlanuu cposusror ¢ | Ankur 29 sek
Tallinna rohepealinna | Lugu 138 sek semiteii 1200 dhepm mo
tehnoloogiamessi BBIPAIIMBAHUIO
rohepesuks AMEPUKAHCKUX HOPOK
Arendaja: Ankur 11 sek IIpoGiema HEXBATKHU Ankur 16 sek
kinnisvaraturul kéib Lugu 96 sek CEMEHHBIX Bpaucii B Lugu 120 sek

meeletu vditlus kliendi

ODCTOHUN AOCTULIIA
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https://jupiter.err.ee/1609156166/aktuaalne-kaamera-ilm
https://jupiter.err.ee/1609156166/aktuaalne-kaamera-ilm
https://etvpluss.err.ee/1609156034/aktualnaja-kamera
https://etvpluss.err.ee/1609156034/aktualnaja-kamera
https://www.err.ee/1609164763/soome-siseministeerium-valmistab-ette-uusi-piiranguid-soome-vene-piiril
https://www.err.ee/1609164763/soome-siseministeerium-valmistab-ette-uusi-piiranguid-soome-vene-piiril
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https://www.err.ee/1609164763/soome-siseministeerium-valmistab-ette-uusi-piiranguid-soome-vene-piiril
https://rus.err.ee/1609164445/partija-isamaa-namerena-iniciirovat-votum-nedoverija-premer-ministru-kae-kallas
https://rus.err.ee/1609164445/partija-isamaa-namerena-iniciirovat-votum-nedoverija-premer-ministru-kae-kallas
https://rus.err.ee/1609164445/partija-isamaa-namerena-iniciirovat-votum-nedoverija-premer-ministru-kae-kallas
https://rus.err.ee/1609164445/partija-isamaa-namerena-iniciirovat-votum-nedoverija-premer-ministru-kae-kallas
https://rus.err.ee/1609164445/partija-isamaa-namerena-iniciirovat-votum-nedoverija-premer-ministru-kae-kallas
https://www.err.ee/1609164763/soome-siseministeerium-valmistab-ette-uusi-piiranguid-soome-vene-piiril
https://www.err.ee/1609164763/soome-siseministeerium-valmistab-ette-uusi-piiranguid-soome-vene-piiril
https://rus.err.ee/1609165024/kristina-kallas-uchiteljam-v-narve-gosudarstvo-gotovo-pomoch-pedagogam-v-pereobuchenii
https://rus.err.ee/1609165024/kristina-kallas-uchiteljam-v-narve-gosudarstvo-gotovo-pomoch-pedagogam-v-pereobuchenii
https://rus.err.ee/1609165024/kristina-kallas-uchiteljam-v-narve-gosudarstvo-gotovo-pomoch-pedagogam-v-pereobuchenii
https://rus.err.ee/1609165024/kristina-kallas-uchiteljam-v-narve-gosudarstvo-gotovo-pomoch-pedagogam-v-pereobuchenii
https://rus.err.ee/1609165024/kristina-kallas-uchiteljam-v-narve-gosudarstvo-gotovo-pomoch-pedagogam-v-pereobuchenii
https://www.err.ee/1609164322/euroopa-liit-voib-kogu-oma-mursuekspordi-suunata-ukrainasse
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https://www.err.ee/1609164322/euroopa-liit-voib-kogu-oma-mursuekspordi-suunata-ukrainasse
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https://rus.err.ee/1609221984/lava-iz-izvergajuwegosja-v-islandii-vulkana-mozhet-dostignut-blizlezhawej-derevni-v-techenie-dnja
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https://rus.err.ee/1609165006/v-danii-srovnjajut-s-zemlej-1200-ferm-po-vyrawivaniju-amerikanskih-norok
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https://www.err.ee/1609164991/arendaja-kinnisvaraturul-kaib-meeletu-voitlus-kliendi-tahelepanu-nimel
https://rus.err.ee/1609165111/problema-nehvatki-semejnyh-vrachej-v-jestonii-dostigla-stolicy
https://rus.err.ee/1609165111/problema-nehvatki-semejnyh-vrachej-v-jestonii-dostigla-stolicy
https://rus.err.ee/1609165111/problema-nehvatki-semejnyh-vrachej-v-jestonii-dostigla-stolicy

tdhelepanu nimel CTOJIHIIBI

Vahe (jargmiste 14sek Vahe (jargmiste 26sek

lugude tutvustus) lugude tutvustus)

Eesti Raudtee rajab Ankur 18 sek Tocynapctso Beimenut | Ankur 19 sek

sBjatehnika

Lugu 114 sek

14 MJH €Bpo Ha

Lugu 125 sek

transpordiks pasBUTHE

Somerpallu Ta/uIMHHCKOTO

raudteesdlme a’poropTa

Latis on eurorahade Ankur 14 sek B tpetbeM KBaprase Ankur 31 sek
kasutamine viinud Lugu 160 sek 9KOHOMHMKA €BPO30HBI

mitme kriminaalasja [IPOJIEMOHCTPUPOBAJIA

algatamiseni MHUHUMAJIBHBIA POCT

"Savvusanna sosarate” | Ankur 9 sek B Taumnne opoxomut | Ankur 18 sek

linastus miuddi New
Yorgis vélja

Lugu 132 sek

OOCBAIICHHAA

YCTONYMBBIM U
SKOJIOTMYHBIM

TEXHOJIOTHAM
koHdepeHmsa Nexpo

Lugu 147 sek

Ugala teatris
esietendub Tanel Ingi

lavastus "Koju"

Ankur 14 sek
Lugu 129 sek

B cniekrakie
"BespIMsinHas 38e34a"
Pycckoro teatpa
IIPO3BYYAT
sanncanasie HACA
KOCMHUYECKHE 3BYKH

Ankur 13 sek
Lugu 121 sek

Teaduse Ankur 40 sek Jargmise saate 22 sek
populariseerimise Allikas 1 13 sek tutvustus
elutddpreemia palvis Allikas 2 20 sek
Aare Baumer
lImateade 159 sek Kartok Ha Parymnoi Ankur 11 sek
wiomaay B Tapry B Lugu 117 sek
3TOM CE30HE OyIeT
OTKDBIT JI0 3 MapTa
Tartu Raekoja platsi Ankur 8 sek Sport 153 sek
uisuvéljak on sel talvel | Lugu 99 sek
avatud kauem Kui
varem
lImateade 29 sek
KOKKU (v.a 1677 sek KOKKU (v.asportja | 1286 sek
ilmateade) ilmateade)
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https://www.err.ee/1609164991/arendaja-kinnisvaraturul-kaib-meeletu-voitlus-kliendi-tahelepanu-nimel
https://rus.err.ee/1609165111/problema-nehvatki-semejnyh-vrachej-v-jestonii-dostigla-stolicy
https://www.err.ee/1609164304/eesti-raudtee-rajab-sojatehnika-transpordiks-somerpallu-raudteesolme
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https://www.err.ee/1609164304/eesti-raudtee-rajab-sojatehnika-transpordiks-somerpallu-raudteesolme
https://www.err.ee/1609164304/eesti-raudtee-rajab-sojatehnika-transpordiks-somerpallu-raudteesolme
https://www.err.ee/1609164304/eesti-raudtee-rajab-sojatehnika-transpordiks-somerpallu-raudteesolme
https://rus.err.ee/1609165135/gosudarstvo-vydelit-14-mln-evro-na-razvitie-tallinnskogo-ajeroporta
https://rus.err.ee/1609165135/gosudarstvo-vydelit-14-mln-evro-na-razvitie-tallinnskogo-ajeroporta
https://rus.err.ee/1609165135/gosudarstvo-vydelit-14-mln-evro-na-razvitie-tallinnskogo-ajeroporta
https://rus.err.ee/1609165135/gosudarstvo-vydelit-14-mln-evro-na-razvitie-tallinnskogo-ajeroporta
https://rus.err.ee/1609165135/gosudarstvo-vydelit-14-mln-evro-na-razvitie-tallinnskogo-ajeroporta
https://www.err.ee/1609165132/latis-on-eurorahade-kasutamine-viinud-mitme-kriminaalasja-algatamiseni
https://www.err.ee/1609165132/latis-on-eurorahade-kasutamine-viinud-mitme-kriminaalasja-algatamiseni
https://www.err.ee/1609165132/latis-on-eurorahade-kasutamine-viinud-mitme-kriminaalasja-algatamiseni
https://www.err.ee/1609165132/latis-on-eurorahade-kasutamine-viinud-mitme-kriminaalasja-algatamiseni
https://rus.err.ee/1609164799/v-tretem-kvartale-jekonomika-evrozony-prodemonstrirovala-minimalnyj-rost
https://rus.err.ee/1609164799/v-tretem-kvartale-jekonomika-evrozony-prodemonstrirovala-minimalnyj-rost
https://rus.err.ee/1609164799/v-tretem-kvartale-jekonomika-evrozony-prodemonstrirovala-minimalnyj-rost
https://rus.err.ee/1609164799/v-tretem-kvartale-jekonomika-evrozony-prodemonstrirovala-minimalnyj-rost
https://kultuur.err.ee/1609165015/savvusanna-sosarate-linastus-muudi-new-yorgis-valja
https://kultuur.err.ee/1609165015/savvusanna-sosarate-linastus-muudi-new-yorgis-valja
https://kultuur.err.ee/1609165015/savvusanna-sosarate-linastus-muudi-new-yorgis-valja
https://rus.err.ee/1609165180/v-tallinne-prohodit-posvjawennaja-ustojchivym-i-jekologichnym-tehnologijam-konferencija-nexpo
https://rus.err.ee/1609165180/v-tallinne-prohodit-posvjawennaja-ustojchivym-i-jekologichnym-tehnologijam-konferencija-nexpo
https://rus.err.ee/1609165180/v-tallinne-prohodit-posvjawennaja-ustojchivym-i-jekologichnym-tehnologijam-konferencija-nexpo
https://rus.err.ee/1609165180/v-tallinne-prohodit-posvjawennaja-ustojchivym-i-jekologichnym-tehnologijam-konferencija-nexpo
https://rus.err.ee/1609165180/v-tallinne-prohodit-posvjawennaja-ustojchivym-i-jekologichnym-tehnologijam-konferencija-nexpo
https://rus.err.ee/1609165180/v-tallinne-prohodit-posvjawennaja-ustojchivym-i-jekologichnym-tehnologijam-konferencija-nexpo
https://kultuur.err.ee/1609165018/ugala-teatris-esietendub-tanel-ingi-lavastus-koju
https://kultuur.err.ee/1609165018/ugala-teatris-esietendub-tanel-ingi-lavastus-koju
https://kultuur.err.ee/1609165018/ugala-teatris-esietendub-tanel-ingi-lavastus-koju
https://rus.err.ee/1609164997/v-spektakle-bezymjannaja-zvezda-russkogo-teatra-prozvuchat-zapisannye-nasa-kosmicheskie-zvuki
https://rus.err.ee/1609164997/v-spektakle-bezymjannaja-zvezda-russkogo-teatra-prozvuchat-zapisannye-nasa-kosmicheskie-zvuki
https://rus.err.ee/1609164997/v-spektakle-bezymjannaja-zvezda-russkogo-teatra-prozvuchat-zapisannye-nasa-kosmicheskie-zvuki
https://rus.err.ee/1609164997/v-spektakle-bezymjannaja-zvezda-russkogo-teatra-prozvuchat-zapisannye-nasa-kosmicheskie-zvuki
https://rus.err.ee/1609164997/v-spektakle-bezymjannaja-zvezda-russkogo-teatra-prozvuchat-zapisannye-nasa-kosmicheskie-zvuki
https://rus.err.ee/1609164997/v-spektakle-bezymjannaja-zvezda-russkogo-teatra-prozvuchat-zapisannye-nasa-kosmicheskie-zvuki
https://novaator.err.ee/1609164409/teaduse-populariseerimise-elutoopreemia-palvis-aare-baumer
https://novaator.err.ee/1609164409/teaduse-populariseerimise-elutoopreemia-palvis-aare-baumer
https://novaator.err.ee/1609164409/teaduse-populariseerimise-elutoopreemia-palvis-aare-baumer
https://novaator.err.ee/1609164409/teaduse-populariseerimise-elutoopreemia-palvis-aare-baumer
https://rus.err.ee/1609165192/katok-na-ratushnoj-plowadi-v-tartu-v-jetom-sezone-budet-otkryt-do-3-marta
https://rus.err.ee/1609165192/katok-na-ratushnoj-plowadi-v-tartu-v-jetom-sezone-budet-otkryt-do-3-marta
https://rus.err.ee/1609165192/katok-na-ratushnoj-plowadi-v-tartu-v-jetom-sezone-budet-otkryt-do-3-marta
https://rus.err.ee/1609165192/katok-na-ratushnoj-plowadi-v-tartu-v-jetom-sezone-budet-otkryt-do-3-marta
https://www.err.ee/1609165066/tartu-raekoja-platsi-uisuvaljak-on-sel-talvel-avatud-kauem-kui-varem
https://www.err.ee/1609165066/tartu-raekoja-platsi-uisuvaljak-on-sel-talvel-avatud-kauem-kui-varem
https://www.err.ee/1609165066/tartu-raekoja-platsi-uisuvaljak-on-sel-talvel-avatud-kauem-kui-varem
https://www.err.ee/1609165066/tartu-raekoja-platsi-uisuvaljak-on-sel-talvel-avatud-kauem-kui-varem

Lisa 3. Saatekava 30.01.2024

Eestikeelne saade kell

21.00

Kestus
(sekundites)

Venekeelne saade kell
20.00

Kestus
(sekundites)

Opetajate streik 16peb

Ankur 9 sek
Lugu 138 sek

JIupekTop: IrIIaBHOU
Ipo0JIEMON YUUTEIS
0CTaeTcs He MUHUMAJIbHAS

3apIuiara, a
HEpaBHOMEpPHAs HarpyskKa

Ankur 15 sek
Lugu 157 sek

Haridusminister Kallas
otse stuudios

Intervjuu 310 sek

KoanuumonHble apTHu
00cy I OI0HKETHYIO

CTPATCTUIO

Ankur 10 sek
Lugu 124 sek

Ladnemets: kolme Ankur 10 sek Gaza rahukdnelused Ankur 31 sek
valitsuspartneri Lugu 97 sek
nagemus edasisest on
vdaga erinev
Riinnakud Ukrainale Ankur 33 sek Bunagumupa Kapa-Mypsy | Ankur 37 sek
OTIIPABUJIA B KAMEPY KAK
"'37J0CTHOrO HapyIuuTess'"
ERR Ukrainas: Ankur 5 sek Prantsusmaa president Ankur 25 sek
Kupjanski vanemad Lugu 150 sek Macron Ukraina impordi | Allikas 22 sek
elanikud jadvad linna reguleerimise vajadusest
Vene tule kiuste
Euroopa Komisjon Ankur 11 sek ERR B Ykpause: Boiicka Ankur 15 sek

asub uurima, kuidas
Vene varade
intressitulu Ukrainani

j6uaks

Lugu 121 sek

P® 3a mocnennue aau
JOOUIINCEH OIPEASIEHHBIX
YCIIEXOB B XapbKOBCKOM
obnactu

Lugu 154 sek

Vene Ankur 31 sek KH/IP B TpeTuii pas 3a Ankur 26 sek

opositsioonipoliitik MOCJEHUE HECKOJIBKO

Kara-Murza paigutati HEW 3aIycTHIa

Uksikvangistusse KDBLIATHIE DAKETHI

Allikad: Ankur 24 sek Vahe (jargmised lood) 21 sek

labiradkimised Gaza

vaherahu sdlmimiseks

edenevad

Hongkongi uus seadus | Ankur 20 sek O0OPOT PO3ZHUYHOM Ankur 18 sek
TOPrOBJIY B DCTOHUHU B Lugu 138 sek
2023 roay CHU3MIICS Ha
8%

Vahe (jargmised lood) | 12 sek [peanpustus Ankur 43 sek

00IIIECTBEHHOTO
TpaHCOOPTA HE BUISIT

Allikas 1 20 sek
Allikas 2 19 sek
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https://jupiter.err.ee/1609226060/aktuaalne-kaamera-ilm
https://jupiter.err.ee/1609226060/aktuaalne-kaamera-ilm
https://etvpluss.err.ee/1609226081/aktualnaja-kamera
https://etvpluss.err.ee/1609226081/aktualnaja-kamera
https://www.err.ee/1609237716/opetajate-streik-lopeb
https://rus.err.ee/1609237857/direktor-glavnoj-problemoj-uchitelja-ostaetsja-ne-minimalnaja-zarplata-a-neravnomernaja-nagruzka
https://rus.err.ee/1609237857/direktor-glavnoj-problemoj-uchitelja-ostaetsja-ne-minimalnaja-zarplata-a-neravnomernaja-nagruzka
https://rus.err.ee/1609237857/direktor-glavnoj-problemoj-uchitelja-ostaetsja-ne-minimalnaja-zarplata-a-neravnomernaja-nagruzka
https://rus.err.ee/1609237857/direktor-glavnoj-problemoj-uchitelja-ostaetsja-ne-minimalnaja-zarplata-a-neravnomernaja-nagruzka
https://rus.err.ee/1609237857/direktor-glavnoj-problemoj-uchitelja-ostaetsja-ne-minimalnaja-zarplata-a-neravnomernaja-nagruzka
https://www.err.ee/1609237716/opetajate-streik-lopeb
https://www.err.ee/1609237716/opetajate-streik-lopeb
https://rus.err.ee/1609237887/koalicionnye-partii-obsudili-bjudzhetnuju-strategiju
https://rus.err.ee/1609237887/koalicionnye-partii-obsudili-bjudzhetnuju-strategiju
https://rus.err.ee/1609237887/koalicionnye-partii-obsudili-bjudzhetnuju-strategiju
https://www.err.ee/1609237758/laanemets-kolme-valitsuspartneri-nagemus-edasisest-on-vaga-erinev
https://www.err.ee/1609237758/laanemets-kolme-valitsuspartneri-nagemus-edasisest-on-vaga-erinev
https://www.err.ee/1609237758/laanemets-kolme-valitsuspartneri-nagemus-edasisest-on-vaga-erinev
https://www.err.ee/1609237758/laanemets-kolme-valitsuspartneri-nagemus-edasisest-on-vaga-erinev
https://www.err.ee/1609237095/soja-706-paev-usa-pikamaa-glsdb-pommid-jouavad-kolmapaeval-ukrainasse
https://rus.err.ee/1609237797/vladimira-kara-murzu-otpravili-v-kameru-kak-zlostnogo-narushitelja
https://rus.err.ee/1609237797/vladimira-kara-murzu-otpravili-v-kameru-kak-zlostnogo-narushitelja
https://rus.err.ee/1609237797/vladimira-kara-murzu-otpravili-v-kameru-kak-zlostnogo-narushitelja
https://www.err.ee/1609237989/err-ukrainas-kupjanski-vanemad-elanikud-jaavad-linna-vene-tule-kiuste
https://www.err.ee/1609237989/err-ukrainas-kupjanski-vanemad-elanikud-jaavad-linna-vene-tule-kiuste
https://www.err.ee/1609237989/err-ukrainas-kupjanski-vanemad-elanikud-jaavad-linna-vene-tule-kiuste
https://www.err.ee/1609237989/err-ukrainas-kupjanski-vanemad-elanikud-jaavad-linna-vene-tule-kiuste
https://www.err.ee/1609237962/euroopa-komisjon-asub-uurima-kuidas-vene-varade-intressitulu-ukrainani-jouaks
https://www.err.ee/1609237962/euroopa-komisjon-asub-uurima-kuidas-vene-varade-intressitulu-ukrainani-jouaks
https://www.err.ee/1609237962/euroopa-komisjon-asub-uurima-kuidas-vene-varade-intressitulu-ukrainani-jouaks
https://www.err.ee/1609237962/euroopa-komisjon-asub-uurima-kuidas-vene-varade-intressitulu-ukrainani-jouaks
https://www.err.ee/1609237962/euroopa-komisjon-asub-uurima-kuidas-vene-varade-intressitulu-ukrainani-jouaks
https://rus.err.ee/1609237824/err-v-ukraine-vojska-rf-za-poslednie-dni-dobilis-opredelennyh-uspehov-v-harkovskoj-oblasti
https://rus.err.ee/1609237824/err-v-ukraine-vojska-rf-za-poslednie-dni-dobilis-opredelennyh-uspehov-v-harkovskoj-oblasti
https://rus.err.ee/1609237824/err-v-ukraine-vojska-rf-za-poslednie-dni-dobilis-opredelennyh-uspehov-v-harkovskoj-oblasti
https://rus.err.ee/1609237824/err-v-ukraine-vojska-rf-za-poslednie-dni-dobilis-opredelennyh-uspehov-v-harkovskoj-oblasti
https://rus.err.ee/1609237824/err-v-ukraine-vojska-rf-za-poslednie-dni-dobilis-opredelennyh-uspehov-v-harkovskoj-oblasti
https://www.err.ee/1609237131/vene-opositsioonipoliitik-kara-murza-paigutati-uksikvangistusse
https://www.err.ee/1609237131/vene-opositsioonipoliitik-kara-murza-paigutati-uksikvangistusse
https://www.err.ee/1609237131/vene-opositsioonipoliitik-kara-murza-paigutati-uksikvangistusse
https://www.err.ee/1609237131/vene-opositsioonipoliitik-kara-murza-paigutati-uksikvangistusse
https://rus.err.ee/1609237806/kndr-v-tretij-raz-za-poslednie-neskolko-dnej-zapustila-krylatye-rakety
https://rus.err.ee/1609237806/kndr-v-tretij-raz-za-poslednie-neskolko-dnej-zapustila-krylatye-rakety
https://rus.err.ee/1609237806/kndr-v-tretij-raz-za-poslednie-neskolko-dnej-zapustila-krylatye-rakety
https://rus.err.ee/1609237806/kndr-v-tretij-raz-za-poslednie-neskolko-dnej-zapustila-krylatye-rakety
https://www.err.ee/1609239414/allikad-labiraakimised-gaza-vaherahu-solmimiseks-edenevad
https://www.err.ee/1609239414/allikad-labiraakimised-gaza-vaherahu-solmimiseks-edenevad
https://www.err.ee/1609239414/allikad-labiraakimised-gaza-vaherahu-solmimiseks-edenevad
https://www.err.ee/1609239414/allikad-labiraakimised-gaza-vaherahu-solmimiseks-edenevad
https://rus.err.ee/1609237154/oborot-roznichnoj-torgovli-v-jestonii-v-2023-godu-snizilsja-na-8
https://rus.err.ee/1609237154/oborot-roznichnoj-torgovli-v-jestonii-v-2023-godu-snizilsja-na-8
https://rus.err.ee/1609237154/oborot-roznichnoj-torgovli-v-jestonii-v-2023-godu-snizilsja-na-8
https://rus.err.ee/1609237154/oborot-roznichnoj-torgovli-v-jestonii-v-2023-godu-snizilsja-na-8
https://rus.err.ee/1609237229/predprijatija-obwestvennogo-transporta-ne-vidjat-smysla-speshit-s-perehodom-na-jelektrobusy
https://rus.err.ee/1609237229/predprijatija-obwestvennogo-transporta-ne-vidjat-smysla-speshit-s-perehodom-na-jelektrobusy
https://rus.err.ee/1609237229/predprijatija-obwestvennogo-transporta-ne-vidjat-smysla-speshit-s-perehodom-na-jelektrobusy

CMBICJIa CIICIINTD C

[IEPEX0JIOM Ha
AIEKTPOOYCHI

Konkurentsiamet
soovitab meetmeid, et
tarbijateni jouaksid
odavaimad ravimid

Ankur 13 sek
Lugu 133 sek

ﬂeHa[}TaMeHT

KOHKYPCHIWN
PACKPUTHUKOBAJ aliITCYHYIO

peghopMy

Ankur 13 sek
Lugu 143 sek

Omavalitsused Ankur 17 sek JIsoue-Bupymaa Ankur 15 sek
biogaasil sGitvaid Lugu 112 sek MOMBITAETCS TIPUBJIEYD B Lugu 97 sek
busse valja vahetama ye31 00JIbIIE TYPUCTOB,
ei torma JKUTENEeH U OpeaIIPUATHN
Mertsina: inimeste Ankur 30 sek B teuenue rona Eesti Ankur 37 sek
ebakindlus raha parast | Allikas 1 15 sek Energia ycTaHOBUT
on praequ erakordselt | Allikas 2 23 sek IEPBbIY BLICOKOMOIIHBII
suur HAKONMTEJIb SHEPTUU B

Aysepe
Vabariigi aastapdeva Ankur 10 sek B Teuenue roga MOKHO Ankur 10 sek
paraadil saab ndha ka | Lugu 99 sek OyJIeT mocayIarh Lugu 109 sek
liitlaste rasketehnikat 11000BHBIE IMCHMA

JCTOHCKUX AesTeNIel

KYJIBTYPBI
Aasta Kirjandusdpetaja | Ankur 14 sek Jérgmise saate tutvustus 27 sek
Anu Kell: kirjandus on | Allikas 1 11 sek
suurel méaaral Allikas 2 19 sek
vaartuskasvatus Allikas 3 13 sek
limateade 161 sek Sport 142 sek
Tartu maratoni Ankur 8 sek IImateade 36 sek
korraldajad ootavad Lugu 102 sek
kilma ja lund
KOKKU (v.a 1590 sek KOKKU (v.a sport ja 1326 sek
ilmateade) ilmateade)
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https://rus.err.ee/1609237229/predprijatija-obwestvennogo-transporta-ne-vidjat-smysla-speshit-s-perehodom-na-jelektrobusy
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https://www.err.ee/1609237905/konkurentsiamet-soovitab-meetmeid-et-tarbijateni-jouaksid-odavaimad-ravimid
https://www.err.ee/1609237905/konkurentsiamet-soovitab-meetmeid-et-tarbijateni-jouaksid-odavaimad-ravimid
https://rus.err.ee/1609237842/departament-konkurencii-raskritikoval-aptechnuju-reformu
https://rus.err.ee/1609237842/departament-konkurencii-raskritikoval-aptechnuju-reformu
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Lisa 4. Saatekava 21.03.2024

Eestikeelne saade kell

21.00

Kestus
(sekundites)

Venekeelne saade kell

20.00

Kestus
(sekundites)

Tallinna linnavolikogu
liltkmed algatasid
Kdlvarti umbusalduse

Ankur 10 sek
Lugu 190 sek

OCHHOBCKHI: coLrai-
JICMOKPATHI HE B
BOCTOprE OT
BO3MOYKHOTO
COTPYIHMUYECTBA C
EKRE B Tammmaae

Ankur 18 sek
Lugu 145 sek

Kdlvart: ma ei hoia 215 sek [IpaBuTEILCTBO Ankur 29 sek
linnapea kohta iga TBEPIUIIO
hinna eest MOBBINIICHHUE
K®&lvarti otseintervjuu MUHAMAJIEHON
3apIuIaThl pAOOTHUKOB
3paBOOXPAHECHMUS HA
10%
Uha enam poliitikuid Ankur 15 sek Ha cammute EC B Ankur 15 sek

teeb sotsiaalmeedias
koostdod
suunamudijatega

Lugu 149 sek

Bprocceiie 00cyKIaroT
nepeaauy YKpauHe
JIOXOJI0B OT

3aMOPOKCHHBIX
DOCCHﬁCKHX AKTHUBOB

Lugu 114 sek

Euroopa Ulemkogu Ankur 10 sek Ulevaade Ukraina Ankur 28 sek
arutab Venemaa Lugu 121 sek sOjast Allikas 13 sek
kilmutatud varadega
Ukraina toetamist
Joosep Vark otse 108 sek MAT'ATD npoasuraer | Ankur 33 sek
Brusselist Ha CAMMMUTE B Allikas 24 sek
Bbproccene simepHyio
OHEPIEeTHKY
Briisseli
tuumaenergiateemaline
tippkohtumine
IAEA propageerib Ankur 28 sek [upate! u3 Comanu Ankur 22 sek
Brisseli Allikas 25 sek BO300HOBWIH
tippkohtumisel HanagcHUs
tuumaenergiat
Sbja 757. péev: Ankur 19 sek Dxkcneptsl 0 coucersix | Ankur 20 sek
Ukraina 6hut6rje Allikas 22 sek MOJUTHKOB: BKHBIC Lugu 157 sek
tulistas alla kdik 31 IUIsl O0LLIECTBA OCTPBIE
Vene raketti TEMBI 3a4aCTYIO HE
PACKPLIBAOTCA
ERR Latis: Ankur 14 sek B Bosoctu Buiimcu na | Ankur 18 sek
muusikaakadeemia Lugu 105 sek CTPOUTENHLHOM Allikas 22 sek
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ahistamisjuhtumis

00BeKTE 1TOrnod

tuleb kaebusi juurde paboumii

Uus seadus korrastab Ankur 21 sek Vahe 26sek
kriptoettevotete turgu | Lugu 133 sek

Riigikohus tiihistas Ankur 16 sek Poinok kpunroBamor B | Ankur 15 sek

lhastesse
kavandatavate kruntide

Lugu 150 sek

SCTOHI/II/I B34T 11O
Gonee KECTKUIH

Lugu 138 sek

detailplaneeringu KOHTPOJIb
Kohus vahendas Ankur 25 sek B KoxTta-fIpse Ankur 12 sek
Olerexile méaratud IIPOIIIEIT ITUKET Lugu 108 sek
trahvisummat kaheksa yUHTEIeH
korda
Galerii: Kumus Ankur 9 sek MyHULIMTITIATBHYIO Ankur 10 sek
kohtuvad Jaanus Lugu 162 sek IIKOJTY Jutst B3pocibix | Lugu 86 sek
Samma ja Elisar von B Hapse nepenaayr
Kupfferi looming roCyIapCTB
lImateade 159 sek BhIBLIMI BULIE-M3D Ankur 16 sek
Tapry: peuienue Lugu 157 sek
T'occyma 00 oT™Mene
IJIaHUPOBKH B MxacTe
MOYKHO Ha3BaTh
IpeneicHTOM
Lennusadama Ankur 18 sek TaJUIMHHCKUI LIEHTD Ankur 9 sek

muuseum valmistub
taasavamiseks

Lugu 110 sek

VKPAMHCKON KVIBTYPEI
otopasui Ha GpoHT 11

Lugu 123 sek

aBTOMOOMIICH

Sport 161 sek

lImateade 29 sek
KOKKU 1675 sek KOKKU 1358 sek
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